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Instrukcja obstugi systemu chtodzenia Vertiv™ CoolCenter Immersion

Dane zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia i moga nie by¢
odpowiednie do wszystkich zastosowan. Podjeto wszelkie srodki ostroznosci w celu
zapewnienia doktadnosci i kompletnosci niniejszego dokumentu. Mimo to firma Vertiv nie
ponosi odpowiedzialnosci i zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci prawnej za szkody wynikte
z uzycia tych informacji lub za jakiekolwiek btedy lub pominiecia.

Firma Vertiv zaleca zainstalowanie monitorowanego uktadu wykrywania cieczy, ktory
powinien zostaé podtgczony tak, aby aktywowac automatyczne zamykanie zamontowanych
zewnetrznych zaworéw odcinajgcych doptyw i powrdt czynnika chtodzgcego, w celu
ograniczenia wycieku czynnika chtodzacego i wynikajgcych z tego uszkodzen urzadzen

i budynkow. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami i normami budowlanymi
dotyczacymi zastosowania, montazu i dziatania tego produktu. Inzynier-konsultant, monter
lub uzytkownik koricowy odpowiada za zgodnos¢ ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
i regulacjami prawnymi dotyczgcymi zastosowania, instalacji i obstugi tego produktu.

Produkty opisane w niniejszej instrukcji obstugi produkuje lub sprzedaje firma Vertiv.
Niniejszy dokument jest wtasnoscig firmy Vertiv i zawiera informacje poufne stanowigce
wtasnoscé firmy Vertiv. Powielanie, wykorzystywanie lub ujawnianie tych informacji bez
pisemnej zgody firmy Vertiv jest surowo zabronione.

Nazwy firm i produktdow sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
odpowiednich firm. Wszelkie pytania dotyczace uzycia nazw znakdw towarowych nalezy
kierowac bezposrednio do producenta.

Witryna pomocy technicznej

W razie napotkania jakichkolwiek problemow z instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia nalezy
zapoznac sie z odpowiednim rozdziatem niniejszej instrukcji, aby sprawdzic, czy problem
mozna rozwigzad, stosujgc przedstawione procedury. Wytgcznie odpowiednio przeszkoleni

i upowaznieni pracownicy moga uzyskac dostep do urzadzenia i swiadczyc¢ pomoc techniczng
w miejscu instalacji.

Informacje zastrzezone i poufne ©2024 Vertiv Group Corp.
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1 Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Te instrukcje nalezy zachowacé

Niniejsza instrukcja zawiera wazne zalecenia, ktérych nalezy przestrzegac podczas obstugi i konserwacji
systemu chtodzenia Vertiv™ CoolCenter Immersion (zwanego dalej uktadem lub urzadzeniem).

A OSTRZEZENIE! Ryzyko nieprawidtowego potaczenia kabli, rur, przenoszenia, podnoszenia
i obstugi. Moze to doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub smierci. Moze réwniez dojs¢
do uszkodzenia budynku i sprzetu. Instalacje i serwis tego sprzetu powinien wykonywac
wytacznie wykwalifikowany pracownik po specjalnym szkoleniu w zakresie instalac;ji
urzadzen klimatyzacyjnych i noszgcy odpowiednie srodki ochrony indywidualnej
zatwierdzone przez Administracje Bezpieczenstwa i Higieny Pracy.

A OSTRZEZENIE! Ryzyko niewtasciwego przenoszenia. Moze to doprowadzié¢ do powaznych
obrazen ciata lub $mierci. Moze rowniez dojs¢ do uszkodzenia budynku i sprzetu. Nalezy
uzywac wytacznie sprzetu dZwigowego, ktérego udzwig ocenita organizacja zajmujaca sie
oceng sprzetu certyfikowana przez Administracje Bezpieczenstwa i Higieny Pracy (OSHA).

A OSTRZEZENIE! Ryzyko przewrécenia sie urzadzenia o potozonym wysoko $rodku ciezkosci
w przypadku nieprawidtowego podniesienia lub przeniesienia. Moze to doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub $mierci. Moze rowniez dojs¢ do uszkodzenia budynku i sprzetu.
Przed przeniesieniem, podniesieniem, usunieciem opakowania oraz przygotowaniem
urzadzenia do instalacji nalezy przeczytac wszystkie ponizsze instrukcje i sprawdzic¢, czy
sprzet do podnoszenia i przemieszczania ma udzwig dostosowany do masy urzadzenia.

A OSTRZEZENIE! To urzadzenie zasilane jest pradem pod WYSOKIM NAPIECIEM. Moze doj$¢ do
powaznych obrazen ciata lub $mierci. Wszelkie prace elektryczne moze wykonywac wytgcznie
odpowiednio wykwalifikowany elektryk. Instalacja powinna obejmowac lokalnie zamontowany
wytgcznik izolacyjny umozliwiajagcy bezpieczng konserwacje urzadzenia (dostarczany przez
inng firme).

1Wazne instrukcje dotyczace
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A OSTRZEZENIE! Ryzyko wytadowania tukowego i porazenia prgdem elektrycznym. Moze to
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub smierci. Moze réwniez doj$é do uszkodzenia
budynku i sprzetu. Przed rozpoczeciem pracy w obrebie obudowy sterowania elektrycznego
nalezy odtgczyc¢ wszystkie lokalne i zdalne Zrodta zasilania elektrycznego i zatozy¢
odpowiednie, zatwierdzone przez Administracje Bezpieczenstwa i Higieny Pracy (OSHA)
srodki ochrony indywidualnej zgodne z norma NFPA 70E. W stosownych przypadkach klient
musi zapewnic¢ uziemienie urzadzenia zgodnie z miejscowymi normami NEC, CEC. Sprawdzi¢
za pomocgq woltomierza, czy zasilanie jest wytagczone. Sterownik nie odtgcza zasilania od
urzadzenia nawet w trybie ,,wytgczenia urzadzenia”. Niektore wewnetrzne komponenty nadal
wymagajg zasilania i je pobieraja, nawet gdy sterownik jest ustawiony w trybie ,,wytaczenia
urzadzenia”. Opcjonalny, dostarczany fabrycznie wytgcznik zasilania znajduje sie wewnatrz
urzadzenia. Po stronie sieciowej tego przetacznika wystepuje wysokie napiecie. Jedynym
sposobem na upewnienie sig, czy wewnatrz urzadzenia NIE MA napiecia, jest zainstalowanie
i rozwarcie zdalnego odtgcznika. Nalezy odnie$¢ sie do schematu elektrycznego urzadzenia.
Przed przystgpieniem do instalacji nalezy przeczytac¢ wszystkie instrukcje, sprawdzié¢, czy
wszystkie czesci sg dotgczone, oraz sprawdzic tabliczke znamionowa, aby upewnic¢ sig, czy
napiecie jest zgodne z dostepnym zasilaniem sieciowym. Nalezy przestrzegac wszystkich
przepiséw lokalnych.

A OSTRZEZENIE! Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym. Moze to doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub $mierci. Moze réwniez dojs¢ do uszkodzenia budynku i sprzetu.
Przed rozpoczeciem pracy w obrebie obuddéw przytaczy elektrycznych nalezy otworzy¢
wszystkie lokalne i zdalne wytgczniki zasilania i za pomoca woltomierza sprawdzi¢, czy
zasilanie jest wytgczone. Sterownik nie odtgcza zasilania od urzadzenia nawet w trybie
»Urzadzenie wytaczone”. Niektore wewnetrzne komponenty wymagaja zasilania i je pobieraja,
nawet gdy sterownik jest w trybie ,,Urzadzenie wytgczone”. Prace instalacyjne, serwisowe
i konserwacyjne mogg wykonywacé wytacznie odpowiednio przeszkoleni i wykwalifikowani
pracownicy, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i specyfikacjg producenta. Otwarcie lub
zdjecie pokryw moze narazi¢ uzytkownika na Smiertelne napiecia wystepujace wewnatrz
urzadzenia - nawet jesli na pozor nie dziata, a przewody wejsSciowe sq odtagczone od zrédta
pradu.

A OSTRZEZENIE! Zagrozenie zwarciem i porazeniem pradem elektrycznym. Moze to
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci. Uszkodzenia budynkéw i urzadzen
mogaq by¢ skutkiem przecietej izolacji lub uszkodzonych przewoddéw. Moze dojsé do
przegrzania instalacji elektrycznej, pozaru i emisji dymu. Przed zamknieciem
i zabezpieczeniem pokrywy nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia przewodow sg
dobrze dokrecone i czy wszystkie przewody znajduja sie wewnatrz skrzynki przytgczeniowe;j.
Wtozy¢ przepusty z certyfikatem CSA lub UL do otworéw lub wyttoczen stuzacych do
prowadzenia przewoddw przez przegrody metalowe, aby chroni¢ izolacje przewodoéw przed
kontaktem z krawedziami blachy.

1Wazne instrukcje dotyczace
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A OSTRZEZENIE! Ryzyko nieprawidtowego doboru przekroju i wytrzymatosci elektrycznej
przewoddw oraz luznych potaczen elektrycznych, co moze spowodowac przegrzanie
przewodu i zaciskow potaczen elektrycznych, wybuch pozaru i emisje dymu. Moze to
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub smierci. Moze réwniez doj$é do uszkodzenia
budynku i sprzetu. Przed wtgczeniem zasilania nalezy uzy¢ wytgcznie przewodu miedzianego
o prawidtowej $rednicy i sprawdzié, czy wszystkie potgczenia elektryczne sg prawidtowo
dokrecone. Nalezy regularnie sprawdzac wszystkie potgczenia elektryczne i w razie potrzeby
dokrecac je.

INFORMACJA

Mozliwos¢ powstania utrudnien w przejsciu. Moze to spowodowad uszkodzenie urzgdzenia i/lub
konstrukcji. Urzgdzenie moze by¢ zbyt duze, aby zmiescic sie w przejsciu, niezaleznie od tego, czy
znajduje sie na ptozach, czy na podtozu. Przed przestawieniem urzadzenia zmierzy¢ wymiary
urzadzenia i przejscia w celu sprawdzenia przeswitu oraz zapoznac sie z planami instalacji.

INFORMACJA

Ryzyko uszkodzenia przez wézek widtowy. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Widty
wdzka widtowego nalezy utrzymywac poziomo i na odpowiedniej wysokosci, aby zmiescity sie ponizej
ptozy i/lub urzadzenia, by zapobiec uszkodzeniom na zewnatrz lub pod spodem.

INFORMACJA

Ryzyko zwigzane z niewtasciwym podtaczeniem zasilania. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia i utraty ochrony gwarancyjnej. Przed podtgczeniem jakiegokolwiek sprzetu do gtéwnego
lub rezerwowego Zrédta zasilania (na przyktad uktadu generatora zapasowego) w celu uruchomienia,
przekazania do eksploatacji, przetestowania lub normalnej pracy nalezy sie upewnic, czy te zrédta
zasilania sg dostosowane do napiecia znamionowego i czestotliwosci wszystkich podtagczanych
urzadzen. Zasadniczo napiecia zrédet zasilania powinny by¢ stabilizowane i regulowane w zakresie
+5% napiecia znamionowego obcigzenia podanego na tabliczce znamionowej. Nalezy tez upewnic sie,
czy zadne zrodto tréjfazowe w zadnym momencie nie staje sie Zrodtem jednofazowym.

1Wazne instrukcje dotyczace
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INFORMACJA

Ryzyko nieprawidtowego podtgczenia zasilania tréjfazowego. Moze byé przyczyng wstecznego obrotu
pompy i uszkodzenia urzadzenia. Podczas pierwszego uruchomienia technicy serwisu powinni uzyé
miernika podtgczonego do uktadu, aby sprawdzié, czy kolejnosc podtgczonych faz zasilania jest
prawidtowa. Zasilanie tréjfazowe musi by¢ podtgczone do zaciskdw napiecia sieciowego urzadzenia

w odpowiedniegj kolejnosci, aby pompa obracata sie we wiasciwym kierunku. Aby zapobiec wstecznej
pracy pompy kolejnos¢ faz zasilajgcych musi by¢ prawidtowa. Zalecamy sprawdzenie kolejnosci faz
urzgdzenia przy uzyciu odpowiednich przyrzadodw, aby mie¢ pewnosc, ze potgczenia zasilania sg
wykonane prawidtowo.

INFORMACJA

Prace instalacyjne, serwisowe i konserwacyjne mogg wykonywac wytgcznie odpowiednio przeszkoleni
i wykwalifikowani pracownicy, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i specyfikacjg producenta.

1Wazne instrukcje dotyczace
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2 Opis urzadzenia

System chtodzenia Vertiv™ CoolCenter Immersion (zwany dalej systemem lub urzadzeniem) to
profesjonalne urzadzenia do rozpraszania matej i $redniej ilosci ciepta, nadajgce sie do pracy w miejscach
niedostepnych dla ogdtu spoteczeristwa.

W tym rozdziale opisano nomenklature modeli, wyglad produktu i gtéwne elementy sktadowe systemu.

2.1 Opis urzadzenia

Urzadzenie przeznaczone jest do chtodzenia serwerdw o duzej wydajnosci w centrach danych.
Wykorzystuje wode lub inng ciecz jako medium odprowadzajgce ciepto (petla pierwotna) i dielektryczny
czynnik chtodzacy do bezposredniego chtodzenia serweréw (petla wtérna).

Urzadzenie charakteryzuje sie niskim zuzyciem energii i wysokg wydajnoscig chtodzenia:
Wydajne chtodzenie

Serwery zanurzane sg w czynniku chtodzacym w zbiorniku, co zapewnia wiekszg wydajnos¢ chtodzenia

w poréwnaniu do konwencjonalnej metody chtodzenia powietrzem (gdy serwery sg chtodzone za pomocg
konwekcji powietrza). Uktad usuwa problemy zwigzane z gorgcymi punktami w szafach serwerowych.
Catkowicie odprowadza ciepto z serwera do cieczy, zapewniajgc rownomierny rozktad temperatury na
catym serwerze. Spetnia typowe wymagania dotyczgce chtodzenia procesorow CPU/GPU przy analizach
duzych zbioréw danych, obliczeniach w chmurze i zastosowaniach przy symulowaniu inteligenciji.

Oszczednos¢ energii

Urzadzenie moze odprowadzac intensywne ciepto wytwarzane przez serwer przy minimalnej roznicy
temperatur w stosunku do temperatury otoczenia na zewnatrz. Urzgdzenie mozna bezposrednio potaczy¢
z urzadzeniami odprowadzajgcymi ciepto, np. chtodnig suchg, chtodnig kominows itp., aby poprawic roczng
wydajnos¢ operacyjng centrum danych, co przektada sie na nizsze koszty eksploatacji przy nizszym
zuzyciu energii.

2.2 Skroty

2U: Jednostka okreslajgca wymiary zewnetrzne serwera. Szerokosc serwera wynosi 48,26 cm, a wysokos¢
serwera wynosi 4,445 x 2 =889 cm

CDU: Rozdzielnia chtodzenia

FKM: Guma fluorowa

HMI: Interfejs uzytkownika

PC: Poliweglan

PUE: Efektywnos¢ wykorzystania energii

RCD: Wytacznik réznicowopragdowy

2 Opis urzadzenia Informacje zastrzezone i poufne ©2024 Vertiv Group Corp. 5
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2.3 Nomenklatura modeli

System chtodzenia Vertiv™ CoolCenter Immersion wystepuje w dwoéch typach — jako urzadzenie modutowe
i samodzielne. System sktada sie z rozdzielni chtodzenia, szafy chtodzenia cieczg (zbiornika) oraz jednostki
samodzielnej (rozdzielni chtodzenia i zbiornika).

Rozdzielnia chtodzenia i jednostka samodzielna sg oznaczone 13 cyframi.

Rysunek 2.1 Nomenklatura rozdzielni chtodzenia i jednostki samodzielnej

1 [ 2] 3[4[5] 6] 7| 8|9 [10[11]12]13

I {c|[Dp|[1]2]o]| N[ cCc]T[2]P][o0]o0

Digit 1, 2 Product model

IC Immersion Cooling
Digit 3 Product type

D Cbu

S Self-contained

Digit 4 to 6 Cooling capacity kW
025 Nominal cooling capacity kW
120  Nominal cooling capacity kW
240 Nominal cooling capacity kW
Digit 7 Power mode
N 380-400V 3N~ 50&60Hz
Digit 8 Distribution unit structure
C Cabinet dispensing unit
A Self-contained unit
Digit 9 Cooling source
T Cooling tower or dry cooler
C Chilled water unit
Digit 10 Coolant pump configuration
2 2N redundancy
Digit 11 Version

A Asia
E EMEA
P China

Digit 12 Order special identifier
0-9  Factory code

Digit 13 Optional parts
0 None
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Zbiornik oznaczony jest 9 cyframi.

Rysunek 2.2 Nomenklatura zbiornika

1| 2 [ 34|56 ] 7] 8|09

I | c [T]a]2[L]o]|]P|oO

Digit 1, 2 Product model

IC Immersion Cooling
Digit 3 Product type
T Tank
Digit 4, 5 Tank mode
42 42U
52 52U
Digit 6 Tank pipe connection position
L Pipe connection at left
R Pipe connection at right
Digit 7 Optional parts
0 None
Digit 8 Version
A Asia
E EMEA
P China

Digit 9 Order special identifier
0-9 Factory code

2.4 Wyglad produktu

Urzadzenie modutowe zawiera rozdzielnie chtodzenia i zbiornik.

Rysunek 2.3 Wyglad urzagdzenia modutowego (rozdzielnia chtodzenia i zbiornika)

& vermy W VERTIV

CoolCenter Immersion

CoolCenter Immersion
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Jednostka samodzielna obejmuje zintegrowang rozdzielnie chtodzenia i zbiornik.

Rysunek 2.4 Wyglad jednostki samodzielnej

% VERTIV

CoolCenter Immersion

2.5 Gtéwne elementy sktadowe

2.5.1 Gtowne elementy wewnetrzne

System chtodzenia Vertiv™ CoolCenter Immersion obejmuje rozdzielnie chtodzenia, zbiornik i jednostke
samodzielna.

W sktad uktadu wchodzg standardowe elementy sktadowe, takie jak pompa, ptytowy wymiennik ciepta,
zawor wodny, ekran interfejsu uzytkownika i oswietlenie, a takze opcjonalny komponent - karta Unity.
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Rozdzielnia chtodzenia

e Rozdzielnia chtodzenia jest wyposazona w pompe czynnika chtodzacego, filtr, ptytowy
wymiennik ciepta i inne komponenty.

e Kazda rozdzielnia chtodzenia obstuguje jeden, dwa, trzy lub cztery zbiorniki.

e Wbudowany jest wytgcznik automatyczny zapobiegajgcy przecigzeniom elektrycznym.

e Podwdjne pompy, zapasowa redundancja 2N, wspétdzielgce ten sam wymiennik ciepta.

e Podwdjne zasilanie, rezerwa z redundancjg 2N.

Rysunek 2.5 Wyglad rozdzielni chtodzenia
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Zbiornik

e Zbiornik wystepuje w dwdch standardowych rozmiarach: 42U i 52U. Zbiornik nalezy ustawic na
ptaskim podtozu.

e Wykonany jest z wysokiej jakosci blachy stalowej, ktérej powierzchnia jest ocynkowana.

e Koniec gornej pokrywy jest potagczony z zawiasami i sprezyng gazowsa, a gérng pokrywe mozna
wygodnie otworzyd.

e Przezroczyste okienko wykonane jest z poliweglanu, co pozwala tatwo obserwowac wnetrze
zbiornika.

e Cata konstrukcja stalowa jest pokryta powtokg natryskiwang elektrostatycznie. Powierzchnia ma
gtadkie wykonczenie i jest odporna na korozje.

e Rury wlotowe i wylotowe cieczy zaprojektowano tak, aby zapewnic¢ réwnomierne rozprowadzanie
i zbieranie sie czynnika chtodzgcego.

e Urzadzenie wyposazone jest we wbudowany czujnik temperatury i czujnik poziomu cieczy, co
pozwala na precyzyjng kontrole temperatury i poziomu czynnika chtodzacego.
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Rysunek 2.6 Wyglad zbiornika

Jednostka samodzielna

e W jednostce samodzielnej zintegrowano rozdzielnie chtodzenia i zbiornik oraz jest ona
wyposazona w pompe czynnika chtodzacego, filtr, ptytowy wymiennik ciepta i inne komponenty.

e Podwdjne pompy, podwdjne zasilanie, rezerwa z redundancjg 2N.
e Rozmiar zbiornika wynosi 24U.

e Wykonany jest z wysokiej jakosci blachy stalowej, ktérej powierzchnia jest ocynkowana.
Konstrukcja jest solidna i niezawodna.

e Koniec gornej pokrywy jest potgczony z zawiasami i sprezyng gazowa, a gérng pokrywe mozna
wygodnie otworzyé.

e Przezroczyste okienko wykonane jest z poliweglanu, co pozwala tatwo obserwowac wnetrze
urzadzenia.
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e Cata konstrukcja stalowa jest pokryta powtokg natryskiwang elektrostatycznie. Powierzchnia ma
gtadkie wykonczenie i jest odporna na korozje.

e Rury wlotowe i wylotowe cieczy zaprojektowano tak, aby zapewnic¢ réwnomierne rozprowadzanie
i zbieranie sie czynnika chtodzacego.

e Urzadzenie wyposazone jest we wbudowany czujnik temperatury i czujnik poziomu cieczy, co
pozwala na precyzyjng kontrole temperatury i poziomu czynnika chtodzacego.

Rysunek 2.7 Wyglad jednostki samodzielnej

Pompa

Zastosowano poziomg pompe odsrodkowg o zmiennej czestotliwosci charakteryzujgcy sie zwartg
konstrukcjg i wysokg niezawodnoscia. Zastosowana guma fluorowa charakteryzuje sie wysoka odpornoscig
na ciecze oleiste.

Ptytowy wymiennik ciepta

Zastosowano lutowany ptytowy wymiennik ciepta. Materiatem standardowym jest stal nierdzewna, czyste

luty miedziane uzyskane w piecu prézniowym. Ptytowy wymiennik ciepta charakteryzuje sie wysoka
wydajnoscig wymiany ciepta, zwartg budowa, matymi wymiarami i niewielkg masa.
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Zawor wodny

Dwudrozny zawdr wodny i sitownik zaworu wodnego stuzg do doktadnej regulacji wody chtodzacej po
stronie pierwotne;j.

Czujnik
Czujnik temperatury stuzy do monitorowania temperatury czynnika chtodzgcego i wody chtodzace;.
Czujnik réznicy cisnienia stuzy do monitorowania cisnienia czynnika chtodzacego na wylocie pompy.

Czujnik poziomu cieczy stuzy do monitorowania poziomu czynnika chtodzgcego w zbiorniku. Czujnik
fotoelektryczny stuzy do monitorowania ewentualnego wycieku czynnika chtodzacego.

Wyswietlacz HMI

e Urzadzenie wyposazone jest w 9-calowy kolorowy ekran dotykowy z tatwym w obstudze
interfejsem. Wyswietlacz interfejsu uzytkownika charakteryzuije sie funkcjg automatycznego
odzyskiwania zasilania po wytgczeniu, ochrong przed zbyt wysokim/niskim napieciem
i wielopoziomowg ochrong hastem.

e Stan pracy urzadzenia, jego parametry, zmierzona temperatura i dane mozna wyswietla¢ na
ekranie w czasie rzeczywistym.

e Prace gtéwnych podzespotdw mozna monitorowac z menu sterowania.

e System diagnostyki usterek na poziomie eksperckim automatycznie wyswietla aktywne alarmy
i ostrzezenia, co utatwia pracownikowi zajmujgcemu sie konserwacjg rozwigzywanie problemow
i wykonywanie prac konserwacyjnych.

e Uktad sterowania moze przechowywaé 500 zapiséw zdarzen historycznych.

Rysunek 2.8 Wyswietlacz HMI

fm Immersion Cooling

2000/01/01 00:04:47 HOME

Tank 00 =°C

. HMI Disconnected

A Alarm Num:

Valve 00 %

Alarm Message

Log Message
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Oswietlenie

Wewnatrz przedniej czesci zbiornika zamontowane jest oswietlenie. Emitowane $wiatto ma trzy kolory. Biate
Swiatto swieci sig, gdy pokrywa zbiornika jest otworzona, niebieskie swiatto swieci sie, gdy pokrywa
zbiornika jest zamknieta i urzadzenie dziata normalnie, a czerwone $wiatto $wieci sie, gdy pokrywa zbiornika
jest zamknieta i urzadzenie ulegto awarii.

Rysunek 2.9 Wyglad oswietlenia

2.5.2 Konfiguracja zewnetrznego zrodta chtodzenia

Urzadzenie nalezy potaczy¢ z gtéwnym uktadem chtodzenia, takim jak chtodnica sucha, chtodnia kominowa
i agregat chtodzacy, aby odprowadzaé ciepto wytwarzane przez serwery w centrum danych. Gtéwny projekt
uktadu chtodzenia zalezy od réznych czynnikéw, takich jak zastosowanie, ogdlne zatozenia projektowe

i wymagania w zakresie PUE.

Firma Vertiv moze zaoferowaé niektdre z ponizszych rozwigzan petli gtéwnej. Aby uzyskac wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac sie z odpowiednim zespotem Vertiv.

Chtodnica sucha

Chtodnica sucha sktada sie z wymiennika ciepta z rur zebrowanych i wentylatoréw. W procesie roboczym
nie wystepuje zuzycie wody. Chtodzenie uzyskuje sie poprzez wymiane ciepta pomiedzy cieczg o wysokiej
temperaturze w rurze i naturalnym przeptywem powietrza na zewnatrz rury.

Chtodnica sucha wykorzystuje naturalne Zrédto chtodu i jest odpowiednia do stosowania w obszarach

o niskiej temperaturze otoczenia. Jezeli chtodnica jest instalowana w migjscach, w ktérych latem wystepuje
stabe odprowadzanie ciepta, w celu poprawy wymiany ciepta wymagany jest uktad chtodzenia

z rozpylaniem wodny.

Chtodnia kominowa

W chtodni kominowej niewielka ilos¢ wody odparowuje, co obniza temperature pozostatej wody. Wymaga
niskiego zuzycia energii i jest preferowanym sposobem chtodzenia w rozwigzaniach o niskim wskazniku
efektywnosci wykorzystania energii.

Przy stosowaniu chtodni kominowej nalezy wzigc¢ pod uwage nastepujgce kwestie:
e Aby wybra¢ odpowiedni model, nalezy wzig¢ pod uwage lokalny klimat w lecie i zarezerwowacé

odpowiedni margines.

e Jezeli konieczne jest wytgczenie chtodni kominowej na dtuzszy czas, nalezy spuscic catg wode
kragzgca w wiezy i wode w rurociggu.

e Aby oszczedzacd energie, chtodnie kominowg mozna wyposazy¢ w odpowiedni falownikowy
regulator predkosci obrotowe;j.
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e Temperatura wody wytwarzana przez chtodnie kominowg jest zalezna od temperatury
powietrza mierzonej wilgotnym termometrem i powinna by¢ umieszczona w miejscu
wentylowanym.

Agregat wody chtodzacej

Agregat wody chtodzacej wytwarza schtodzong wode poprzez chtodzenie sprezarkowe. Temperatura
schtodzonej wody nie jest ograniczona temperaturg otoczenia i moze by¢ znacznie nizsza od temperatury
otoczenia. Dzieki temu zbiornik moze utrzymywad niska temperature, a pojedyncza rozdzielnia chtodzenia
moze zapewni¢ duzg wydajnosé wymiany ciepta.

2.6 Konstrukcja uktadu

Urzadzenie sktada sie z ptytowego wymiennika ciepta, pompy czynnika chtodzacego, filtra, zbiornika i rur
taczacych. Pierwotna strona petli (strona wodna) wymiennika ciepta musi by¢ podtgczona do zewnetrznego
uktadu chtodzenia w celu schtodzenia czynnika chtodzgcego po stronie wtdérnej (stronie czynnika
chtodzacego).

2 Opis urzadzenia Informacje zastrzezone i poufne ©2024 Vertiv Group Corp. 15
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Rysunek 2,10 Uktad urzadzenia modutowego
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Pozycja Opis Pozycja Opis
Uktad chtodzenia wodg chtodzaca (chtodnia
1 sucha / chtodnia kominowa / woda 8 Pompa
ochtodzona)
2 Rozdzielnia chtodzenia 9 Petla czynnika chtodzacego
8 Zbiornik 10 Obieg wody chtodzace;j
4 Czujnik temperatury NTC 1 Czujnik temperatury NTC
Wymiennik ciepta 12 Czujnik poziomu cieczy
6 Zawor wodny 13 Czujnik cisnienia
7 Filtr 14 Maksymalnie 4 zbiorniki
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Rysunek 2.11 System jednostki samodzielnej
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Pozycja Opis Pozycja Opis
Uktad chtodzenia wodg chtodzacg (chtodnia
1 sucha / chtodnia kominowa / woda 8 Pompa
ochtodzona)
2 Jednostka samodzielna 9 Petla czynnika chtodzgcego
3 Czujnik temperatury NTC 10 Obieg wody chtodzacej
4 Wymiennik ciepta M Czujnik temperatury NTC
5 Filtr 12 Czujnik poziomu cieczy
6 Zbiornik 13 Czujnik cisnienia
7 Zawor wodny

2.7 Wymagania dotyczace jakosci wody

Konwencjonalna schtodzona woda zawiera osad, tlen, mikroorganizmy, jony chlorkowe, jony wapnia,
magnezu i inne substancje, ktére mogag powodowac odktadanie sie kamienia lub korozje rurociggdéw

i wymiennikéw ciepta. Dlatego tez, aby uzyskac pewnosé, ze jakos¢ wody chtodzacej spetnia wymagania
uzytkowe, konieczne jest przeprowadzenie uzdatniania wody.
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Tabela 21 Wymagania jako$ciowe dla wody obiegowej chtodzacej i wody uzupetniajacej

Mozliwoéé awarii
Pozycja Jednostka Wymagania dotyczgce jakosci wody

Odktadanie sig kamienia Korozja

PH (25°C) = 6,5-85 Tak
Przewodnosc elektryczna (25°C) | mS/cm <800 Tak
Jon chlorkowy mg/I <200 Tak
Jon siarczanowy mg/I <200 Tak
Zuzycie kwasu mg/I <150 Tak
Petna twardosc mg/I <200 Tak
Twardosé wapniowa mg/I <150 Tak
Chlorek krzemu mg/I <50 Tak
Jon amonowy mg/I <1 Tak
Wolny tlen mg/I <1 Tak

A OSTRZEZENIE!

Jezeli jakos¢ wody nie spetnia wymagan, bedzie to miato wptyw na wydajnosé i zywotnosé
urzadzenia, a w powaznych przypadkach moze doprowadzi¢ do uszkodzenia.

Firma Vertiv nie odpowiada za straty spowodowane jakos$cig wykorzystywanej wody.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dtuzszy czas, nalezy spuscié¢ z niego wode.

2.8 Wymagania dotyczace warunkdow eksploataciji
Warunki eksploatacji urzgdzenia powinny spetniac¢ nastepujgce wymagania.

Tabela 2.2 Wymagania dotyczace warunkéw eksploatacji

Pozycja Wymagania

i—rviirlnzir:it:éra W pomieszczeniach temperatura suchego termometru wynosi od 5°C do 40°C, wilgotnos¢ wzgledna od 20%
¢ : do 80%, a maksymalna temperatura mokrego termometru wynosi 24°C.

otoczenia

Woda wlotowa 12°C do 35°C

Wysokosc Mniej niz2000 m

Zakres napigcia 380-400 V (15%) 3N~ 50 Hz i 60 Hz

roboczego

UWAGA: w razie eksploatacji urzadzen w nastepujgcych sytuacjach prosimy o kontakt z firmg Vertiv:
(a) Temperatura otoczenia podczas pracy przekracza zakres okreslony w rozdziale Wymagania
dotyczace warunkdéw eksploatacji powyzej. (b) Napiecie przekracza zakres napiecia roboczego. (c)
Inne zastosowania wykraczajgce poza zakres.
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2.9 Wymagania dotyczace warunkow magazynowania

Warunki magazynowania urzgdzenia powinny spetnia¢ nastepujgce wymagania.

Tabela 2.3 Wymagania dotyczace warunkéw magazynowania i transportu

Pozycja Wymagania
Wymagania ogdlne W pomieszczeniu i czysto (bez kurzu)
Temperatura otoczenia -18°C do +50°C
Wilgotnosc otoczenia Mniej niz 95% wilgotnosci wzglednej (30°C)
Stopien ochrony IP 20
Czas przechowywania Czas transportu i magazynowania nie powinien przekraczac szesciu miesiecy

UWAGA: jesli urzadzenia majg by¢ magazynowane przez dtuzszy czas, prosimy o kontakt z firma
Vertiv.

2.10 Normy odniesienia

Urzadzenie jest zaprojektowane, wyprodukowane i przetestowane zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami:
Dyrektywy UE

e Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

e Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE
e Dyrektywa RoHS I 2011/65/UE

e Dyrektywa RoHS Ill (UE) 2015/863

e Rozporzadzenie REACH (WE) nr 1907/2006

Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci

e Urzadzenia sg oznaczone symbolem ,CE”.
e Kazde urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw UE.
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Te strone celowo pozostawiono pustg
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3 Przygotowanie przed montazem

W tym rozdziale opisano czynnosci przygotowawcze przed montazem urzadzenia, obejmujgce
rozpakowanie, sprawdzenie i przenoszenie urzgdzenia.

3.1 Rozpakowanie i sprawdzenie urzadzenia

Po dostarczeniu urzadzenia do miejsca dostawy okreslonego w umowie odbiorca powinien zorganizowac
odpowiednich pracownikéw do rozpakowania i przeprowadzenia kontroli. Przed rozpakowaniem nalezy
przenies¢ urzadzenie jak najblizej miejsca instalacji.

Rozpakowywanie

Opakowanie wykonane jest z drewna, a na powierzchni urzgdzenia znajdujg sie dwie warstwy wodoodpornej
folii plastikowej. Podczas rozpakowywania nalezy najpierw usungé zewnetrzne drewniane opakowanie,
prostujgc metalowe klamry, zdejmujac przednig i tylng drewniang ptyte, zdejmujac lewsq i prawg drewniang
ptyte, a nastepnie zdejmujac gorne drewniane ptyty. Nastepnie zdjac folie i poduszke, a na koncu wykrecic
Sruby mocujace i zdjgc urzadzenie z palety.

Rysunek 3.1 Rozpakowywanie rozdzielni chtodzenia

5]

3 Przygotowanie przed
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Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Drewniana skrzynia 2 Gérna ptyta drewniana
3 Przednia i tylna ptyta drewniana 4 Lewa i prawa ptyta drewniana
5 Klamra metalowa 6 Poduszka
7 Paleta 8 Rozdzielnia chtodzenia
9 Sruba mocujaca

Rysunek 3.2 Wypakowywanie zbiornika

Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Drewniana skrzynia 2 Gorna ptyta drewniana
3 Przednia i tylna ptyta drewniana 4 Lewa i prawa ptyta drewniana
5 Klamra metalowa 6 Poduszka
7 Paleta 8 Zbiornik
9 Sruba mocujaca
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Rysunek 3.3 Wypakowywanie jednostki samodzielnej

Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Drewniana skrzynia 2 Gorna ptyta drewniana
3 Przednia i tylna ptyta drewniana 4 Lewa i prawa ptyta drewniana
5 Klamra metalowa 6 Poduszka
7 Paleta 8 Jednostka samodzielna
9 Sruba mocujaca

3 Przygotowanie przed
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Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania po rozpakowaniu:

e Nie nalezy przechowywac urzadzenia w miejscu niespetniajgcym wymagan okreslonych w sekgji
Wymagania dotyczace warunkéw magazynowania i transportu na stronie 19.

e Przykryc¢izabezpieczyc¢ urzadzenie, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu.

e Nalezy prawidtowo przechowywac elementy dostarczone wraz z urzgdzeniem, aby zapobiec ich
zgubieniu lub kradziezy.

e Zaleca sie regularng kontrole urzgdzenia podczas przechowywania.
Kontrola

Sprawdzi¢, czy akcesoria sg kompletne, zgodnie z listg przewozowa.

Tabela 3.1 Akcesoria do urzagdzenia modutowego

Pozycja Rozmiar llosé Uwaga

Kazdy zbiornik wyposazony jest

Kabel zasilajgcy zbiornika Dtugosc 10 m Tdo4 o
w 1kabel zasilajacy, 1 kabel
komunikacyjny, 1statyczny zawor
Kabel komunikacyjny zbiornika Dtugosc¢ 10 m Tdo4 réwnowazacy cisnienie hydrauliczne

i 3 zawory konserwacyjne DN4O
Statyczny zawoér rownowazacy uktad

ey Srednica zewnetrzna @ 50,5, DN40 2do 4 Uwaga: uktad pojedynczego zbiornika

nie jest skonfigurowany ze

Srednica zewnetrzna @ 50,5, érednica statycznym zaworem réwnowazgcym
3do12 .

wewnetrzna @ 38 uktad hydrauliczny

Zawor konserwacyjny DN4O

Kazda rozdzielnia chtodzenia
4 wyposazona jest w 4 zawory
konserwacyjne DN8O

Srednica zewnetrzna @ 91, srednica

Zawor konserwacyjny DN65 RS T2

Sprawdzi¢ model urzadzenia, dane techniczne i akcesoria zgodnie z powyzszymi dokumentami. Sprawdzic,
czy urzadzenie jest uszkodzone, czy akcesoria sg kompletne i czy sg jakiekolwiek wycieki.

Jezeli podczas kontroli stwierdzi sie brak lub uszkodzenie jakiegokolwiek elementu dostawy, nalezy to
natychmiast zgtosic¢ przewoznikowi. Jesli znajdzie sie ukryte uszkodzenia, nalezy zgtosic¢ to przewoznikowi
lub lokalnemu biuru Vertiv i nie przyjmowac uszkodzonego urzadzenia.

UWAGA: po dokonaniu inspekcji urzadzenia nalezy podjaé srodki ostroznosci, aby zapobiec jego
uszkodzeniu.

3.2 Przenoszenie urzadzenia

Do przemieszczania urzgdzenia po ptaskim terenie mozna wykorzystac narzedzia mechaniczne, takie jak
waozki widtowe z napedem elektrycznym. Przeniesé urzadzenie w migjsce znajdujgce sie najblizej miejsca
instalacji. Wtozy¢ widty pod palete. Nalezy zwrécic¢ uwage na srodek ciezkosci zapakowanego urzadzenia,
aby zapobiec jego przewrdceniu sie.

3 Przygotowanie przed
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Rysunek 3.4 Przenoszenie urzadzenia

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy zachowacé kat nachylenia urzgdzenia w zakresie od 75° do 105°

i nie przechyla¢ urzadzenia nadmiernie.

Rysunek 3.5 Kat nachylenia

UWAGA: prosimy o ostrozne przenoszenie urzadzenia, aby nie uszkodzi¢ drewnianego opakowania

ani znajdujgcego sie wewnatrz agregatu chtodzacego.

Informacje zastrzezone i poufne ©2024 Vertiv Group Corp.
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Te strone celowo pozostawiono pustg

3 Przygotowanie przed
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4 Instalacja mechaniczna

Prawidtowa instalacja jest niezbedna do zapewnienia niezawodnego dziatania urzadzen. W tym rozdziale
opisano montaz mechaniczny urzadzenia, w tym $rodki ostroznosci podczas montazu, parametry
mechaniczne, uktad urzadzen i kontrole montazu mechanicznego. Przeprowadzi¢ instalacje, zapoznajac sie
z obowigzujacymi zasadami postepowania dotyczacymi instalacji mechanicznych i elektrycznych.

4.1 Wymogi instalacyjne

4.1.1 Wymagania dotyczace pomieszczenia dla urzadzen

Wymagania dotyczace pomieszczenia dla urzadzen sg nastepujgce:
e Pomiedzy urzgdzeniami modutowymi nalezy pozostawic przestrzen o szerokosci co najmniej 1 m
na czynnosci konserwacyjne.

e Nosnosc budynku powinna spetnia¢ wymagania podane w czesci Nosnosé na stronie 34. W razie
koniecznosci instalacje w pomieszczeniu mozna zmodyfikowac, dopasowujgc je do uktadu
rurociggow i kabli.

e Podtoze musi byc rowne. Umieszczenie zbiornika lub jednostki samodzielnej na nieréwne;j
powierzchni moze doprowadzi¢ do wycieku czynnika chtodzacego.

e Podczas projektowania i budowy nalezy uwzglednié potrzeby zwigzane z zaopatrzeniem w wode
i odprowadzaniem sciekow.

A OSTRZEZENIE!

Podczas budowy rurociggu nie nalezy pobierac¢ zasilania z wnetrza urzadzenia.

Wybodr, utozenie i zamocowanie rurociggu musza by¢ zgodne ze standardami branzowymi.

4.1.2 Wymogi dla przestrzeni na czynnosci konserwacyjne

Tabela 4.1 Wymogi dla przestrzeni na czynnosci konserwacyjne

Minimalna przestrzefi
Jednostka Pozycja na czynnosci Opis

konserwacyjne

Do konserwacji pomp,
przemiennikow

Przéd 600 mm czestotliwosci,
rurociggéw urzadzenia
itp.

Rozdzielnia chtodzenia -
Do konserwacji

Tyt 600 mm wymiennika ptytowego,
rur urzadzenia itp.

Do taczenia rur strony

Bok 600 mm ) )
pierwotnej

Do obstugi serwerdw iich

Zbiornik Przéd 600 mm -
konserwagiji
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Tabela 4.1 Wymogi dla przestrzeni na czynnosci konserwacyjne (ciag dalszy)

Minimalna przestrzefi
Jednostka Pozycja na czynnosci Opis

konserwacyjne

Do czynnosci
Tyt 600 mm konserwacyjnych na
urzadzeniu

Do taczenia rur
Bok (gdzie znajdujg sie rury wylotowe) 600 mm urzadzenia i podtgczania
przewodow zasilajgcych

Do obstugi serweréw i ich

Przod 600 mm -
konserwagciji

Do konserwaciji
podzespotow uktadu
chtodzenia i przewodow
chtodzacych

Tyt 600 mm
Jednostka samodzielna

Do podtgczenia rur
strony pierwotnej

i podtgczenia przewodow
wytacznika

Bok 600 mm

Uwaga: wymogi odnoszace sie do przestrzeni dotycza wytacznie konserwaciji pojedynczego urzgdzenia. Przy konfiguracji wielu
urzadzen nalezy zapoznac sie z rozmieszczeniem urzgdzen na nastepnej stronie.

Rysunek 4.1 Przestrzen na czynnosci konserwacyjne przy rozdzielni chtodzenia [mm]
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Rysunek 4.3 Przestrzen na czynnosci konserwacyjne jednostki samodzielnej [mm]

UWAGA: jezeli jakikolwiek element uktadu nie dziata i wymaga naprawy lub wymiany, prosimy
o kontakt z firma Vertiv.

4.1.3 Wymiary zbiornika

Zbiornik wystepuje w dwdch standardowych rozmiarach: 42U i 52U. Dtugosci elementow konstrukeyjnych
sg rozne, ale materiaty i konfiguracja sg takie same.
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Rysunek 4.4 Parametry mechaniczne zbiornika 42U [mm]

f ' = ' R
i &) VERTIV. i
CoolCenter Immersion
<
o ol w
~
0—\m_
0 . )
\ 2 o8 /
2130 129|_|][_43
730 2185 59
. |
Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Rl 4 Wejscie kabla sieciowego
chtodzacego
5 WIlot czynnika 5 Wejscie kabla (otwor wejsciowy kabla zasilajgcego i kabla
chtodzacego komunikacyjnego z CDU do zbiornika)
3 HEEE Gl el 6 Wejscie czujnika (otwor wejsciowy kabla czujnika fotoelektrycznego)

zasilania

Tabela 4.2 Parametry mechaniczne zbiornika 42U

Wymiary (szer. x gk x wys.) Masa urzadzenia Wymiary wysytkowe (szer. x gt. x Masa wysytkowa
[mm] [kgl wys.) [mm] kgl
ICT42LOEO/
ICT42ROEO 2130x730x1284 342 2256x796x1527 451
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Rysunek 4.5 Parametry mechaniczne zbiornika 52U [mm]
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Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Wik e 4 Wejscie kabla sieciowego
chtodzacego
5 Wilot czynnika 5 Wejscie kabla (otwor wejsciowy kabla zasilajacego i kabla
chtodzacego komunikacyjnego z CDU do zbiornika)
3 \Z/\;ijifacrfakabla eliczez2l 6 Wejscie czujnika (otwor wejsciowy kabla czujnika fotoelektrycznego)
Tabela 4.3 Parametry mechaniczne zbiornika 52U

ICT52LOEO /

ICT52ROEO

Wymiary (szer. x gt. x wys.)

[mm]

2631x730x1284

Masa urzadzenia Wymiary wysytkowe (szer. x gt. x Masa wysylkowa
[kgl wys.) [mm] [kgl

423 2756%796x1527 558
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4.1.4 Parametry mechaniczne jednostki samodzielnej

Rysunek 4.6 Parametry mechaniczne jednostki samodzielnej [mm]
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Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Wejscie kabla sieciowego 4 Wejscie kabla z rozdzielni zasilania
2 Wylot wody 5 Wejscie kabla zasilajgcego
8 Wlot wody

Tabela 4.4 Parametry mechaniczne jednostki samodzielnej

Wymiary (szer. x gt. x wys.) Masa urzadzenia Wymiary wysylkowe (szer. x gt. x Masa wysytkowa

[mm] kgl wys.) [mm] kgl

ICSO25NAT2EOO 1360x896%1392 401 1700x1090x1630 492
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41.5 Nosnosé

Uktad nalezy zainstalowac na rownym podtozu, w przeciwnym razie wystepuje ryzyko przewrdcenia. Jezeli
podtozem jest podtoga, nalezy sprawdzic, czy nosnosé podtogi spetnia wymagania dla ustawienia urzadzen.

Tabela 4.5 Nos$nosé rozdzielni chtodzenia i zbiornika

Pozycja Rozdzielnia chtodzenia Zbiornik 42U Zbiornik 52U
Masa netto urzadzenia [kg] 575 342 423

Masa urzadzenia bez obcigzenia [kg] 631 1102 1315

Masa urzadzenia przy petnym obcigzeniu [kg] 631 1732 2095
Powierzchnia nosna [m?] 110 1,01 125
Nos$nos¢ urzadzenia bez obcigzenia [kg/m?] 574 1095 1054
Nosnos¢ urzadzenia przy petnym obcigzeniu [kg/m?] = 1721 1679
Zajmowana powierzchnia (z ramg nosng) [m?] = 155 191

Nosnos¢ urzadzenia przy petnym obcigzeniu (z ramg nosng) [kg/m?] = m8 1094

U podstawy jednostki samodzielnej zastosowano 8 stop podporowych. Nalezy wzig¢ pod uwage
maksymalng nosnos¢ pojedynczej stopy, jak pokazano w ponizszej tabeli.

Tabela 4.6 Nosnos$¢ kazdej stopy jednostki samodzielnej

Lokalizacja Przod z lewej Przéd srodek Przéd z prawej

Nosnosc jednej stopy bez obcigzenia 25543 N 282N 26189 N

Nos$nosc¢ jednej stopy przy petnym obcigzeniu 3598 N 3972N 3689 N

Lokalizacja Srodek z lewej Srodek po prawej
8 stop Nosnosc¢ jednej stopy bez obcigzenia 4095N = 458 N

Nos$nosc jednej stopy przy petnym obcigzeniu 576,8 N 6451N

Lokalizacja Tyt z lewej Tyt srodek Tyt z prawej

Nosnosc jednej stopy bez obcigzenia 793N 666,1TN 8292 N

Nos$nosc¢ jednej stopy przy petnym obcigzeniu 17N 9383 N 168 N

Biorgc za punkt odniesienia stope o najwiekszej nosnosci, czyli przednig prawg stope, wymagania
dotyczace nosnosci jednostki samodzielnej przedstawiono w ponizszej tabeli.

Tabela 4.7 Nos$nos$¢ jednostki samodzielnej

Jednostka Jednostka samodzielna

Masa netto urzadzenia [kg] 401

Masa urzadzenia bez obcigzenia [kg] 881

Masa urzadzenia przy petnym obcigzeniu [kg] 1241
Powierzchnia jednej stopy [m?] 0,000962
Nos$nos¢ urzadzenia bez obcigzenia [N/m?] 2722311
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Tabela 4.7 Nosnos¢ jednostki samodzielnej (ciag dalszy)

Jednostka Jednostka samodzielna

Nos$nos¢ urzadzenia przy petnym obcigzeniu [N/m?] 3834719
Zajmowana powierzchnia (z ramg nosng) [m?] 122
Nosnosc¢ urzadzenia przy petnym obcigzeniu (z ramg nosng) [kg/m?] 1021

A OSTRZEZENIE!

Masa urzadzenia bez obcigzenia oznacza mase urzadzenia powiekszong o mase czynnika
chtodzacego. Masa urzadzenia przy petnym obcigzeniu oznacza mase netto urzadzenia, mase
czynnika chtodzacego i mase serweréw. Przyjmuje sie, ze masa serwera wynosi 15 kg na
jednostke U.

Aby zmniejszy¢ wymagania dotyczace nosnosci podtogi, mozna na miejscu zamontowac rame
wsporcza.

Jesli uzytkownicy muszg zainstalowac podstawe dla urzadzenia, powinni zapoznac sie z ponizszymi
ilustracjami (widok z dotu, patrzac w gére). Rozdzielnie chtodzenia i zbiornik mozna przymocowac do
podstawy za pomocg otwordw na sruby znajdujgcych sie w czterech rogach dolnej czesci urzadzenia.
Jednostke samodzielng mozna przymocowac do podtoza za pomoca nézek poziomujgcych i kotek.

Rysunek 4.7 Widok z dotu rozdzielni chtodzenia (patrzac w gére) [mm]
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Rysunek 4.8 Widok dna zbiornika 42 U (patrzac w gore) [mm]
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Rysunek 4.9 Widok dna zbiornika 52 U (patrzac w gére) [mm]
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Rysunek 4.10 Widok z dotu jednostki samodzielnej (patrzac w gére) [mm]

134

y

Pozycja

1 Stopa poziomujgca

UWAGA: aby zamontowa¢é podstawe, zwréci¢ uwage na nastepujace punkty: (@) Zamocowadé
podstawe za pomoca wyznaczonych otworéw montazowych. (b) Umiesci¢c gumowga podktadke
amortyzujgca wstrzgsy pomiedzy podstawg a urzadzeniem. Zalecana grubos¢ podktadki gumowej
wynosi od 10 mm do 12 mm. (c) Doktadnie dopasowaé¢ gumowg podktadke amortyzujacg i otwory
montazowe na podktadce.

4.2 Uktad urzadzen

Urzadzenie modutowe z rozdzielnig chtodzenia moze obstugiwac od jednego do czterech zbiornikow.

Widok z gory uktadu pojedynczego, podwdjnego, trzy- i czterozbiornikowego pokazano na ponizszej
ilustracji. Przestrzen pokazana na ilustracji to minimalna przestrzen na czynnosci konserwacyjne dla
urzgdzenia na podniesionej podtodze z dolnym orurowaniem urzadzenia. Zaleca sie, aby wysokos¢
podniesionej podtogi wynosita co najmniej 500 mm. Gdy rury majg by¢ potozone nad podtogg lub nad
gtowa, prosimy o kontakt z firma Vertiv.
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Rysunek 4.11 Schemat instalacji jednego zbiornika 42U (widok z gory)
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Rysunek 4.12 Schemat instalacji dwéch zbiornikéw 42U (widok z gory)
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Rysunek 4.13 Schemat instalacji trzech zbiornikéw 42U (widok z gory)
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Rysunek 4.14 Schemat instalacji czterech zbiornikéw 42U (widok z gory)
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4.3 Potaczenie rurowe

4.3.1 Podtaczenie rur do urzadzenia

Do urzadzenia nalezy podtgczy¢ dwa rodzaje rur - rure wtdrng czynnika chtodzgcego (pomiedzy rozdzielnig
chtodzenia a zbiornikami) i rure gtéwng wody (pomiedzy rozdzielnig chtodzenia a uktadem wody
chtodzacej, takim jak agregat chtodzacy / chtodnia kominowa / chtodnia sucha). Rury wtérne czynnika
chtodzacego sg dostarczane przez firme Vertiv wraz z urzadzeniem i sg wykonane ze stali nierdzewne;.
Gtéwne rury wody dostarczane sg przez inne podmioty.
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Tabela 4.8 Dane techniczne potaczen rurowych

Model Potgczenie Zigcze Dane techniczne
WiIot czynnika chtodzgcego do zbiornika Zacisk rowkowany DN40O
Wylot czynnika chtodzgcego ze zbiornika Zacisk rowkowany DN4O
WIot czynnika chtodzgcego CDU Zacisk rowkowany DNB5
Urzadzenie modutowe
Wylot czynnika chtodzgcego CDU Zacisk rowkowany DNG5
WIot wody ochtodzonej CDU Gwint wewnetrzny G2” DN50
Wylot wody ochtodzonej CDU Gwint wewnetrzny G2” DN50
Wlot wody ochtodzonej Gwint wewnetrzny G1-%" DN40O
Jednostka samodzielna
Wylot wody ochtodzonej Gwint wewnetrzny G1-%" DN40O

Wszystkie rury ze stali nierdzewnej w urzadzeniu sg potgczone za pomocg zaciskow rowkowanych,
z uszczelkami gumowymi, zaciskami i Srubami blokujgcymi. Zaleca sie dokrecanie zacisku rowkowanego
momentem 3 Nm.

Rysunek 4.15 Podtaczanie zacisku rowkowanego

Urzadzenie modutowe

Po ustawieniu i zamontowaniu urzadzenia modutowego mozna przystapi¢ do podtgczania rur. Urzadzenie
modutowe jest podtaczone wewnetrznie w fabryce przed dostawa. Na miejscu nalezy podtaczy¢ gtowne
rury wodne miedzy rozdzielnig chtodzenia a uktadem wody chtodzacej, takim jak agregat chtodzacy /
chtodnia kominowa / chtodnia sucha, a takze podtgczyc rury wtérne czynnika chtodzgcego miedzy
rozdzielnig chtodzenia a zbiornikiem.

e Na rurze wlotowej zbiornika zainstalowac kolejno statyczny zawor rownowazacy, zacisk i zawor
konserwacyjny DN4Q.

e Narurze wylotowej zbiornika zamontowac kolejno zawdr konserwacyjny DN4O, zacisk i zawor
konserwacyjny DN4O.

e Na przytagczu wlotowym i wylotowym rury rozdzielni chtodzenia zamontowac kolejno zawor
konserwacyjny DN8O, zacisk i zawdr konserwacyjny DN8O.

e Na koniec nalezy potaczy¢ rozdzielnie chtodzenia i zbiornik rurami ze stali nierdzewne;j.

Zamontowanie kilku zawordw konserwacyjnych moze ograniczy¢ utrate czynnika chtodzacego w rurach
podczas konserwacji urzadzenia.
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Rury wlotowe i wylotowe rozdzielni chtodzenia oraz zbiornika sg oznaczone. Podczas montazu nalezy
zwroci¢ uwage, aby rura wlotowa czynnika chtodzgcego rozdzielni chtodzenia byta podtgczona do rury
wylotowej czynnika chtodzgcego w zbiorniku, a rura wylotowa czynnika chtodzgcego rozdzielni chtodzenia
byta podtgczona do rury wlotowej czynnika chtodzacego w zbiorniku.

UWAGA: podczas montazu statycznego zaworu réwnowazacego nalezy podtgczyé go do rury za
pomoca wewnetrznego gwintu i uszczelni¢ potaczenie za pomoca uszczelniacza do gwintéw 5441,

Jednostka samodzielna

Jednostka samodzielna zostata podtgczona wewnetrznie w fabryce przed dostawa. Na miejscu wystarczy
podtaczy¢ jednostke samodzielng do gtéwnego rurociggu (pomiedzy urzgdzeniem a agregatem
chtodzacym / chtodnig kominowg / chtodnig suchg). Rurociagi sg wykonywane przez inne podmioty.

4.3.2 Przytacze rurowe dla strony pierwotnej

Podtaczenie gtéwnego przewodu wodnego odbywa sie w podobny sposdb, jak podtgczenie przewodu
czynnika chtodzgcego. Zwréci¢ uwage na nastepujace punkty:

e Do rur wodnych nalezy stosowac filtry, zaleca sie uzywanie filtréw o oczkach 40.

e Zamontowac reczny zawdr konserwacyjny na rurze doprowadzajgcej wode na zewnatrz
pomieszczenia urzadzen, aby zapobiec przedostawaniu sie schtodzonej wody do pomieszczenia
w przypadku pekniecia rury doprowadzajgcej wode.

e Zamontowac zawdr obejsciowy réznicowy pomiedzy rurami wlotowymi i wylotowymi wody
i skonfigurowac zawor zgodnie z projektem gtéwnego systemu. Poniewaz rura wlotowa wody
wewnatrz rozdzielni chtodzenia lub jednostki samodzielnej jest wyposazona w zawor regulujacy
przeptyw wody, a zawdr ten zamyka sie automatycznie przy braku obcigzenia, zawdr obejsciowy
réznicowy moze pomaéc zapobiec nadmiernemu wzrostowi cisnienia w rurze wody i jej peknieciu.

e Jezeli w systemie wykorzystywana jest schtodzona woda, nalezy zaizolowac rury wody, aby
zapobiec przenikaniu ciepta.

e Uzytkownicy musza sprawdzi¢ zawartosc substanciji chemicznych w dostarczanej wodzie. Po
potwierdzeniu, ze jako$¢ wody spetnia wymagania okreslone w sekcji Wymagania dotyczace
jakosci wody na stronie 17, mozna podtgczy¢ urzadzenie do gtéwnego zrodta wody. Jesli jakosé
wody nie spetnia wymagan, uzytkownicy muszg zastosowac filtry lub inne urzadzenia
poprawiajgce jakosc¢ wody.

e Po potwierdzeniu, ze jako$¢ wody spetnia wymagania, nalezy doktadnie wyczyscic i przeptukad
uktad wodny oraz usunac resztki zanieczyszczen z filtra wody.

e Po podtgczeniu rozdzielni chtodzenia lub jednostki samodzielnej do gtéwnych rur wody nalezy
sie upewnidé, ze nie ma wyciekdw na rurach i wewnatrz wymiennika ciepta. Nalezy pamietac, ze
w urzgdzeniu modutowym nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ przed podtgczeniem przewodu czynnika
chtodzacego miedzy zbiornikiem a rozdzielnig chtodzenia.

UWAGA: zaleca sie zamontowanie zaworu obej$ciowego réznicowego po stronie wody pierwotnej, co
jest kluczowe dla bezpiecznej pracy uktadu.

Podstawowe parametry projektowe strony wodnej podano w ponizszej tabeli.
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Tabela 4.9 Parametry strony wody pierwotnej rozdzielni chtodzenia

Pozycja Maksymalny spadek ciénienia po stronie Ciénienie robocze po stronie wody Zalecany zakres ciénienia wody

wody pierwotnej pierwotnej zasilajacej

Parametr 80 kPa 2500 kPa 200 do 700 kPa

UWAGA: jesli ze wzgledow konstrukcyjnych uktad chtodzenia wodg wymaga wyzszego cisnienia
roboczego, prosimy o wczesniejszy kontakt z firmg Vertiv.

UWAGA: niewystarczajacy przeptyw wody w uktadzie moze mie¢ wptyw na wydajnosc chtodzenia
urzadzen, a nawet zagrozié¢ bezpiecznemu uzytkowaniu serwera.

UWAGA: przy réwnolegtym korzystaniu z wielu uktadéw po stronie wody pierwotnej podczas
rozruchu uktadu wymagane jest przeprowadzenie proby réwnowagi hydraulicznej, aby zapobiec
zaburzeniom réwnowagi wodnej w kazdym uktadzie.

4.4 Kontrola montazu mechanicznego

Po montazu mechanicznym nalezy przeprowadzi¢ kontrole zgodnie z ponizszg tabela.

Tabela 4.10 Kontrola montazu mechanicznego

Przedmiot kontroli Wynik

Uktad CDU i zbiornika jest zgodny z wymaganiami

Przestrzen o szerokosci jednego metra na czynnosci konserwacyjne jest zarezerwowana pomiedzy poszczegolnymi
urzadzeniami modutowymi lub jednostkami samodzielnymi w pomieszczeniu z urzadzeniami

Gtowny przewod wlotowy wody chtodzgcej jest wyposazony w zawor obejsciowy réznicowy cisnienia, a zawor jest
prawidtowo ustawiony

Gtéwna rura odptywowa jest podtgczona do rozdzielni chtodzenia lub jednostki samodzielnej

Rure wodna i rure czynnika chtodzgcego nalezy poprowadzi¢ w dét, a linie danych w gore

Wszystkie elementy sg dokrecone

Przed podtgczeniem urzadzenia sprawdza sie szczelnos¢ uktadu wody chtodzacej i czy nie ma wyciekdw, ptucze sie
rurociag i usuwa zanieczyszczenia z filtra

Usuwa sie wszelkie przedmioty (takie jak materiaty transportowe, materiaty konstrukcyjne i narzedzia) znajdujace sie
w urzgdzeniu lub w jego otoczeniu

Gdy wszystko zostanie sprawdzone i potwierdzone, mozna przystgpi¢ do montazu instalacji elektryczne;.
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5 Instalacja elektryczna

W tym rozdziale opisano instalacje elektryczna, w tym srodki ostroznosci dotyczace instalacji, gtéwne
okablowanie zasilajgce i kontrole instalacji elektryczne;j.

5.1 Srodki ostroznosci podczas instalacji

e Jedli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi go wymienic¢ wykwalifikowany pracownik serwisu
technicznego Vertiv.

o Uktad zasilania wykorzystuje uktady sieciowe TN i TT oraz potgczenie uktadu w gwiazde (WYE).
Aby skonfigurowac inne uktady sieciowe, nalezy skontaktowac sie z firmg Vertiv.

e Wszystkie pofaczenia zasilania, sterowania i uziemienia muszg by¢ zgodne z krajowymi
i miejscowymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

e Prace zwigzane z instalacjg i naprawa urzadzen elektrycznych muszg wykonywaé uprawnieni
instalatorzy.

e Gtéwne wymagania dotyczace zasilania: 380 do 400 V AC (15%), 50 i 60Hz +1% (krotkotrwate
wahania £2%), 3N~, klasa przepieciowa II.

e Kabel zasilajacy jest przewodem tréjfazowym, 5-zytowym. Kabel nie powinien by¢ 1zejszy od
kabla nr 53 zwyktego kabla w ostonie PVC zgodnie z normg GB5023.1 (idt IEC60277), przekrdj
kabla jednostki modutowej nie powinien by¢ mniejszy niz 4 mm?, a przekréj kabla jednostki
samodzielnej nie powinien by¢ mniejszy niz 2,5 mm?2. Wartos¢ petnego obcigzenia pragdowego
jednostki modutowej wynosi 10 A, a dla jednostki samodzielnej wynosi 6 A.

e Sprawdzi¢, czy specyfikacje podane na obudowie CDU sg zgodne z danymi sieci zasilajgce;

i obowigzujgcymi wymogami bezpieczeristwa.

e Przed podtgczeniem uktadu nalezy woltomierzem zmierzy¢ napiecie wejsciowe i upewnic sie, ze
zrodto zasilania jest odtgczone.

e Zrodto zasilania urzadzenia musi byé wyposazone w wytacznik automatyczny odtgczajacy
wszystkie bieguny sieci w statym okablowaniu zgodnie z zasadami okablowania.

e Przed instalacjg wszystkie wytgczniki automatyczne urzadzenia musza by¢ ustawione w pozyciji
WYL,

e Uktad musi by¢ uziemiony za pomoca zewnetrznej listwy uziemiajgcej. Brak odpowiedniego
uziemienia moze spowodowac powazne uszkodzenie serwerdw w zbiorniku.

e Przewdd uziemiajgcy ochronny zbiornika powinien mie¢ przekréj co najmniej 4 mm?2.

e Wyltgcznik réznicowopradowy (RCD) nalezy zainstalowac zgodnie z rzeczywistg sytuacja
instalacyjng i wartos¢ pradu réznicowego wytgcznika RCD wynosi 10 mA.

e Jesli wytacznik automatyczny nie jest zainstalowany w poblizu urzagdzenia, nalezy zainstalowac
odrebny wytgcznik awaryjny.

e Sprawdzi¢, czy cate okablowanie do rozdzielni chtodzenia, zbiornika i rozdzielacza jest
prawidtowo zainstalowane.

e Sprawdzic¢, czy wszystkie ztgcza kabli i obwoddw, sruby i nakretki sg dobrze dokrecone.
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A OSTRZEZENIE!

Podtaczajac sprzet, przewdd uziemiajgcy nalezy podtaczyé jako pierwszy. Odtgczajac
przewdd zasilajacy, przewdd uziemiajacy nalezy odtgczy¢ na koncu.

Urzadzen roztaczajacych, takich jak wytaczniki automatyczne, nie wolno podtaczac do
przewodu uziemiajgcego.

Bez zgody pracownikéw technicznych firmy Vertiv uzytkownik nie powinien instalowac
wewnatrz urzadzenia zadnych elementéw elektrycznych, np. amperomierzy.

5.2 Okablowanie zasilania gtdwnego

Wejscie zasilania rozdzielni chtodzenia i jednostki samodzielnej jest tréjfazowe 380-400 V AC (£15%)
i zapewnia energie elektryczng odpowiednio dla sterownika pompy 1, sterownika pompy 2 i modutu
zasilania. Kazdy panel przedni jest wyposazony w wytgcznik zabezpieczajacy przed zwarciem

i przecigzeniem.

A OSTRZEZENIE! Przed podtaczeniem zaciskéw nalezy odtaczyé wszystkie obwody zasilania.

5.2.1 Okablowanie gtownego zasilania rozdzielni chtodzenia

Otworzy¢ gérng pokrywe rozdzielni chtodzenia, a widoczny bedzie uktad podzespotdw niskonapieciowych
oznaczonych etykietami. Urzadzenie obejmuje dwa Zrédta zasilania awaryjnego. Podtgczyé zasilanie gtéwne
do dolnych zaciskéw gtéwnego wytacznika 1, a zasilanie zapasowe podtaczyé do dolnych zaciskdw
gtéwnego wytgcznika 2.

Rysunek 5.1 Skrzynka sterownicza rozdzielni chtodzenia
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Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Ptyta sterownicza 7 Wytgcznik gtowny 1
2 Filtr elektryczny 8 Wytacznik gtéwny 2
3 Zaciski wtykowe 9 Wytgcznik pompy
4 Przekaznik elektryczny 10 Wytgcznik modutu zasilania
5 Stycznik 1 11 Listwa zaciskowa
6 Stycznik 2

Podtaczyc zaciski L1, L2, L3 N CDU do odpowiednich zaciskéw zewnetrznego zrédta zasilania. Otwér
wejsciowy kabla uzytkownika znajduje sie w dolnej czesci prawej écianki CDU, a klips mocujgcy kabel
znajduje sie wewnatrz prawej scianki CDU. Przygotowac dtuzszy kabel zasilajgcy. Po przeprowadzeniu
kabla przez otwdr wlotowy nalezy zamocowac go za pomocg zacisku mocujgcego, a nastepnie podtaczyd
go do gtownego wytgcznika w gornej skrzynce sterowniczej. Jak pokazano na ponizszej ilustracji, kabel
nalezy zamocowac w uchwycie za pomocg opasek zaciskowych wzdtuz jego przebiegu.

UWAGA: pod zaciskiem mocujgcym jednostki samodzielnej znajdujg sie otwory na kable. Jesli kabel
zasilajacy uzytkownika jest krotki, mozna go podtaczy¢ od spodu jednostki samodzielne;j.

Rysunek 5.2 Okablowanie gtéwnego zasilania rozdzielni chtodzenia

Pozycja Opis

Zamocowac wejsciowy kabel zasilajgcy uzytkownika za pomocg opasek zaciskowych przewidzianych wzdtuz
jego przebiegu

1

2 Zacisk mocujacy kabel
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5.2.2 Okablowanie zasilania gtéwnego jednostki samodzielnej

Otworzyc¢ lewg pokrywe jednostki samodzielnej, a bedzie widoczny uktad podzespotéw niskonapieciowych
oznaczonych etykietami. Urzadzenie ma podwadjne Zrdédta zasilania. Podtgczy¢ zasilanie gtéwne do dolnych
zaciskow gtéwnego wytgcznika 1, a zasilanie zapasowe podtgczy¢ do dolnych zaciskdw gtéwnego

wytacznika 2.

Rysunek 5.3 Elektryczna skrzynka sterownicza jednostki samodzielne;j

Pozycja Opis Pozycja Opis

1 Przemiennik czestotliwosci 2 8 Stycznik 2

2 Przemiennik czestotliwosci 1 9 Stycznik 1

3 Ptyta sterownicza 10 Filtr

4 Przekaznik elektryczny 1 Modut zasilania

5 Listwa zaciskowa 12 Wytacznik modutu zasilania
6 Wytacznik gtéwny 2 13 Wytacznik pompy

7 Wytacznik gtéwny 1 14 Zacisk mocujacy kabel
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Podtaczyc zaciski L1, L2, L3 i N jednostki samodzielnej do odpowiednich zaciskow zewnetrznego zrodta
zasilania. Otwér wejsciowy kabla znajduje sie w lewym gérnym rogu jednostki samodzielnej, a zacisk
mocujacy kabel znajduje sie w lewym dolnym rogu jednostki samodzielnej. Przygotowac kabel zasilajgcy

o odpowiedniej dtugosci. Przeprowadzi¢ kabel przez otwor wlotowy, zamocowac kabel na uchwycie opaski
kablowej za pomocg opaski zaciskowe], a nastepnie zamocowac kabel na zacisku mocujgcym. Na koniec
podtaczy¢ kabel do gtéwnego wytacznika w gornej skrzynce sterowniczej. Jak pokazano na ponizszej
ilustraciji, kabel nalezy zamocowac¢ w uchwycie za pomocg opasek zaciskowych wzdtuz jego przebiegu.

Rysunek 5.4 Okablowanie zasilania gtéwnego jednostki samodzielne;j
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Zamocowac wejsciowy kabel zasilajgcy za pomocg opasek zaciskowych przewidzianych wzdtuz jego
przebiegu
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1

2 Zacisk mocujacy kabel
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5.3 Okablowanie sterujace

5.3.1 Zaciski wtykowe rozdzielni chtodzenia i listwa zaciskowa

Na ponizszej ilustracji przedstawiono zaciski wtykowe rozdzielni chtodzenia oraz listwe zaciskowg do
podtaczenia okablowania na miejscu u uzytkownika.

Rysunek 5.5 Zaciski wtykowe rozdzielni chtodzenia i listwa zaciskowa

I T e s A W
1 2 4 485-A | 485-B |CAN2-H|CAN2-L
1 2 4 | 485-A | 485-B |CAN2-H|CAN2-L
I I
Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Komunikacja ze zbiornikiem 6 Zdalny wtgcznik/wytgcznik zasilania
2 24\ zbiornika 1 7 Alarm niestandardowy
8 24\ zbiornika 2 8 Monitor zaplecza
4 24\ zbiornika 3 9 Tryb pracy zespotowej
5 24V zbiornika 4
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OSTRZEZENIE! Przed podtaczeniem przewodéw sterujacych pracownik montujacy
okablowanie musi podjg¢ odpowiednie srodki zwigzane z odprowadzaniem elektrycznosci
statyczne;j.

5.3.2 Okablowanie komunikacyjne zbiornika

Wejscie zasilania zbiornika wynosi 24 V DC, pobierane bezposrednio z rozdzielni chtodzenia. Podtgczy¢
jeden koniec przewodu zasilajgcego do gniazda 24 V na zacisku wtykowym rozdzielni chtodzenia, a drugi
koniec do gniazda 24 V na listwie zaciskowej zbiornika.

Zbiornik i host rozdzielni chtodzenia wykorzystujg komunikacje CAN. Zbiornik ma dwa porty komunikacyjne
CAN, jeden wejsciowy i jeden wyjsciowy. Poprowadzi¢ kabel sygnatowy z portu komunikacyjnego CAN na
zacisku wtykowym rozdzielni chtodzenia, a nastepnie podtgczyc go do portéw komunikacyjnych CAN
wejsciowych/wyjsciowych czterech zbiornikéw potgczonych szeregowo.

UWAGA: do kabli komunikacyjnych zaleca sie stosowanie ekranowanych przewodéw skretkowych.
Specyfikacja kabla to UL2464 22AWGx2C.

5.3.3 tacznos¢ miedzy wieloma zbiornikami

W jednostce modutowej adres komunikacyjny zbiornika ustawiany jest na przetgczniku DIP w module
PACC. Maksymalnie cztery zbiorniki mogg sie ze sobg komunikowac. Po wykonaniu okablowania nalezy
ustawi¢ adres za pomocg przetgcznika DIP w urzadzeniu PACC. Adresy czterech zbiornikéw pokazano

w ponizszej tabeli. Ustawienie przetgcznika DIP dla adresu 3 (11000000) pokazano na ponizszej ilustracji.
Gdy przetacznik DIP jest ustawiony w pozycji Wt., wskazuje on O, w przeciwnym razie wskazuje 1. Przesung¢
przetgczniki DIP z lewej do prawej.

Tabela 5.1 Ustawienie przetgcznika DIP zbiornika

Ustawienie przetgcznika DIP, wt. - ,,07, wyt. - 17

Jednostka Identyfikator

Zbiornik 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0
Zbiornik 2 2 0 1 0 0 0 0 0 0
Zbiornik 3 3 1 1 0 0 0 0 0 0
Zbiornik 4 4 0 0 1 0 0 0 0 0

Rysunek 5.6 Ustawienia przetgcznika DIP zbiornika 3

Plalalalalsls

4
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5.3.4 Czujnik fotoelektryczny

Zbiornik i samodzielna jednostka s wyposazone w czujniki fotoelektryczne monitorujace, czy z jednostki
nie wycieka czynnik chtodzacy. Czujnik znajduje sie na spodzie urzadzenia.

Czujnik fotoelektryczny jednostki samodzielnej zainstalowano przed wystaniem urzgdzenia z fabryki.
Czujnik fotoelektryczny zbiornika jest przymocowany do bocznej ptyty zbiornika. Podczas instalacji na
miejscu odwigzac kabel czujnika wykrywania nieszczelnosci, przeciggna¢ go przez otwér kablowy czujnika
i podtgczy¢ do portu J6 na ptycie sterujgcej. Na ponizszej ilustracji pokazano lokalizacje czujnika
fotoelektrycznego zbiornika z przytgczem rurowym po lewej stronie.

Rysunek 5.7 Lokalizacja czujnika fotoelektrycznego zbiornika

Pozycja Opis

1 Otwor kablowy dla czujnika fotoelektrycznego

2 Czujnik fotoelektryczny
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5.4 Kontrola instalacji elektrycznej

Po zakonczeniu prac elektrycznych nalezy przeprowadzi¢ kontrole zgodnie z ponizszg tabels.

Tabela 5.2 Kontrola instalacji elektrycznej

Przedmiot kontroli Wynik

Napiecie zasilania jest takie samo jak napiecie znamionowe podane na tabliczce znamionowej urzadzenia

W obwodzie elektrycznym uktadu nie wystepuje przerwa ani zwarcie

Podtagczono gtowny kabel zasilajacy i kabel uziemiajacy

Wytacznik lub bezpiecznik ma odpowiednig warto$¢ znamionowg

Kabel sterujacy jest podtgczony

Wszystkie kable i ztgcza obwodow sg dokrecone, a Sruby mocujgce nie sg poluzowane

Po przeprowadzeniu kontroli i stwierdzeniu, ze wszystkie elementy sg poprawne, mozna przystgpi¢ do
uruchomienia. Uruchomienie jest czynnoscig profesjonalng. W celu przeprowadzenia operacji prosimy
o kontakt z inzynierami technicznymi firmy Vertiv lub certyfikowanymi i upowaznionymi technikami.

OSTRZEZENIE! Uzytkownikom nie wolno wigczaé urzadzenia do czasu sprawdzenia
i weryfikacji przez inzynieréw technicznych firmy Vertiv lub uprawnionych i certyfikowanych
technikow.
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Te strone celowo pozostawiono pustg
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6 Obstuga interfejsu uzytkownika

W tym rozdziale opisano funkcje, wyglad, strone gtéwng i przyktady obstugi interfejsu uzytkownika.

6.1 Funkcje

Interfejs uzytkownika ma nastepujgce cechy:

e Zapomocy wyswietlacza z podswietleniem LED i menu uzytkownika mozna monitorowac
i wyswietlad stan pracy uktadu, utrzymujgc parametry sterowania w ustawionym zakresie.

e Samoczynne odzyskiwanie zasilania po zaniku zasilania, zabezpieczenie przed zbyt wysokim
i zbyt niskim napieciem, zabezpieczenie przed zanikiem fazy i zabezpieczenie przed
odwrdéceniem fazy.

e Zapomocg menu mozna doktadnie sprawdzi¢ gtdéwne parametry i stan pracy uktadu.

e System diagnostyki usterek na poziomie eksperckim moze automatycznie wyswietlaé biezaca
usterke, co utatwia technikowi przeprowadzanie konserwacji urzadzen.

e Mozna zapisa¢ do 500 historycznych alarmow.
e Zastosowano interfejs CAN i protokoét komunikacyjny CAN.

UWAGA: wyswietlacz interfejsu uzytkownika ma ekran rezystancyjny. Jesli podczas dotykania
wyswietlacza interfejsu uzytkownika w celu wykonania operacji wyswietlacz interfejsu uzytkownika
nie zareaguje na czas, nalezy lekko nacisnaé wyswietlacz interfejsu uzytkownika opuszkami palcow.

6.2 Wyglad

Rysunek 6.1 Wyglad interfejsu uzytkownika
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6.3 Strona gtowna

6.3.1 Strona startowa

Po wtgczeniu urzadzenia wyswietlana jest strona startowa.

Rysunek 6.2 Strona startowa

6.3.2 Strona gtéwna

Na stronie gtéwnej dotknagé przycisku odblokowania w lewym gérnym rogu, wprowadzic¢ hasto uzytkownika,
aby odblokowac, a nastepnie mozna przegladng¢ strone menu i ustawi¢ parametry.

Rysunek 6.3 Strona gtéwna (zablokowana)

2000/01/01 00:02:14 HOME

SUP 00 °C RET 00 °c Tank 00 °C

Valve 00 %

RET 0.0 “C SUP 00
Pump O

f& Immersion Cooling ﬁ O
STATUS  SETTINGS

HMI Disconnected

A Alarm Num:

Alarm Message

Informacje zastrzezone i poufne ©2024 Vertiv Group Corp.
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Po odblokowaniu wyswietlacza interfejsu uzytkownika w gérnej czesci strony wyswietla sie menu
zawierajace ikone dzwieku, ikone strony gtéwnej, ikone stanu, ikone ustawien, ikone sterowania i ikone
,0 urzadzeniu”. W érodkowej czesci wyswietlane sg gtéwne komponenty i stan dziatania urzadzenia.

W skrajnej prawej czesci wyswietlane sg informacje o alarmach urzadzenia.

Rysunek 6.4 Strona gtéwna (odblokowana)

fm Immersion Cooling ﬁ

2000/01/01 00:04:47 HOME

SUP 00 °C RET 00 °C Tank 00 °C

HMI Disconnected

A Alarm Num:

Valve 00 %

Alarm Message

RET00 °C SUP 0O °C
Pump 0 % Log Message

Przegladajgc menu, dotkng¢ odpowiedniego przycisku menu, aby wyswietli¢ istotne parametry.

Tabela 6.1 Opis funkcji przyciskéw

Przycisk Opis funkcji

Audio Dotknac tego przycisku, aby wyciszy¢ dzwiek alarmu.

Home Dotknac tego przycisku, aby uzyskac dostep do strony gtéwnej i wyswietli¢ najwazniejsze dane dotyczgce pracy
systemu oraz informacje o alarmach.

Status Dotkngc tego przycisku, aby uzyskac dostep do strony statusu i wyswietli¢ informacje o dziataniu uktadu.

Settings Dotknac tego przycisku, aby uzyskac dostep do strony ustawien i ustawic¢ wartosc temperatury i alarmu.

Control Dotknac tego przypisku, aby ugyskac’ dostep do strony sterowania umozliwiajgcej wtgczanie i wytaczanie urzgdzenia
lub reczng regulacje urzadzenia.

About Dotknac tego przycisku, aby wyswietli¢ model i wersje oprogramowania sterownika oraz monitora.

6 Obstuga interfejsu
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Aby przejsc na strone z informacjami o alarmie, dotkng¢ przycisku z informacjami o alarmie znajdujacy sie
w prawym dolnym rogu strony gtéwnej. Na tej stronie wyswietlane sg biezgce alarmy oraz historia alarmaéw.

Rysunek 6.5 Informacje o alarmie

fm Immersion Cooling ‘

1970/01/01 00:01:28 AUDIO

Alarm Status Alarm His

Number Start Time Alarm Contents

Aktualny alarm

Strona biezgcego alarmu pozwala sprawdzic biezacy stan alarmu w uktadzie, w tym czas wystgpienia
alarmu i jego tresé.

Historia alarméw

Strona historii alarméw umozliwia sprawdzenie informacji o historii alarméw w uktadzie, w tym czas
wystgpienia alarmu, jego tres¢ i czas usuniecia alarmu.

6 Obstuga interfejsu
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6.4 Inne strony

6.4.1 Hasto

Dotkna¢ ikony odblokowania w lewym gérnym rogu, aby wyswietli¢ strone hasta.

Rysunek 6.6 Strona hasta

f@ Immersion Cooling ‘ ‘ O.

AUDIO

1970/01/01 00:0113

Aby wejs¢ do menu, nalezy uzy¢ hasta poziomu pierwszego lub drugiego.

Tabela 6.2 Poziom hasta

5 q Hasto
Uzytkownik e
Poziom . . Lo — I —
) Uzytkownik 1490 Pozwala zmienic ustawienia komunikacji i ustawienia czasu
pierwszy
Pozwala zmienic¢ pojemnosc zbiornika, ustawienia temperatury pompy,
Poziom Pracownik ) ustawienia temperatury zaworu wodnego, wartos¢ alarmu wysokiej i niskiej
drugi obstugi temperatury zbiornika, wartosc¢ alarmu wysokiej i niskiej temperatury na wlocie
wody itp.
' Inzyni
Poziom nzynlgr
trzeci techniczny = =
Vertiv

Szczegoty dotyczace hasta znajdujg sie rozdziale 6.5 na stronie 61. Jesli wprowadzi sie nieprawidtowe
hasto, mozna dotknac przycisku CLR (wyczys$e), aby je zmodyfikowad.

6 Obstuga interfejsu
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6.4.2 Strona stanu

Rysunek 6.7 Informacje o dziataniu

<<

fm Immersion Cooling

1970/01/01 00:01:41

Pump In Pressure

0.0 Bar

SupWatTemp

00 °C

Self-cont NTC1

00 °C

'unning Informatiol

o

AUDIO

Run Hour

Pump Out Pressure

0.0 Bar

RetWatTemp

00 °C

Self-cont NTC2

00 °C

Rysunek 6.8 Liczba godzin pracy

fm Immersion Cooling

2000/01/01 00:01:07

Run Informat

Pump?1

Oh

Run Hour

Pump2

Oh

HOME  STATUS

Power Infor

SupCooTemp

00 °C

Ambient Temp

00 °C

Valve Feedback

00 %

Q@

STATUS

SETTINGS

About

RetCooTemp

00 °C

Ambient Hum

00 %

Flow

0.0 m3/L

Informacje zastrzezone i poufne ©2024 Vertiv Group Corp.

Dotkng¢ ikony stanu, aby wyswietli¢ stan pracy urzadzenia, w tym informacje o dziataniu, liczbe godzin
pracy, rejestr wigczania/wytgczania, informacje o zasilaniu itp.
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Rysunek 6.9 Zapis wtgczen/wytaczen

fg Immersion Cooling @

2000/01/01 00:00:33 STATUS

Run Inform M Run Hour On/Off Record

Pump1 OnOff Pump2 OnOff

0 0

Rysunek 6.10 Informacje o zasilaniu

f@ Immersion Cooling

2000/01/0100:01:46 STATUS  SETTINGS

Run Hour ( i d Power Information

Phase A Voltage Phase B Voltage Phase C Voltage Power Frequency

00 V 00 V 00 V 00 HZ

6 Obstuga interfejsu
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Rysunek 6.11 Informacje

fm Immersion Cooling ‘ @

1970/01/01 00:01:55 AUDIO

<< |lwunning Infc 0 Run Hour

Control Software Model Control Software Version

Display Software Model ACCDO3D1L1 Display Software Version 1.00.000.00

Please contact Vertiv service hotline : 400-8876-510

6.4.3 Strona ustawien

Dotknac ikony ustawien, aby wyswietli¢ parametry urzadzenia, w tym ustawienia podstawowe, ustawienia
pompy, ustawienia zaworu, ustawienia zbiornika itp. Mozna réwniez wyswietli¢ informacije, takie jak
wtasciwosci alarméw i przetwarzanie alarmow.

Rysunek 6.12 Strona ustawien

fm Immersion Cooling

2000/01/0100:00:28 SETTINGS

<< Basic Setting Pump

Unit Model modular No. Of Pump

MNo. Of Pressure Sensor H Ambient Temp/Hum Configuration No

No. Of Tank H No. Of Flowmeter

Primary Water Type cooling water 120kW

6 Obstuga interfejsu
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6.5 Przyktady obstugi

Przyktad 1: Wprowadzié¢ hasto, aby wej$é do menu gtéwnego.

Po uruchomieniu mozna wejs¢ do menu gtéwnego, wykonujac nastepujgce czynnosci w normalnym
interfejsie.

1. Dotkng¢ przycisku odblokowania, aby przejs¢ na strone hasta.

2. Wprowadzi¢ hasto logowania uzytkownika na stronie hasta.

3. Jedli wprowadzone dane sg prawidtowe, nalezy przejs¢ do gtéwnego interfejsu w celu
modyfikacji odpowiednich parametréw urzadzenia.

Przyktad 2: Modyfikowanie parametrow.

Jako przyktad weZzmy ustawienie wartosci alarmu wysokiej temperatury w menu ustawien alarmu:

Dotkng¢ przycisku ustawien na stronie gtéwne;j.
Przejs¢ na strone menu ustawien, a nastepnie na strone ustawien alarmui.
Ustawi¢ alarm na odpowiednig wartosé.

~ow N o

Dotkng¢ Enter, aby potwierdzi¢, a parametry zaczng obowigzywac.
5. Dotkng¢ przycisku wyjscia, aby powrdécic¢ do poprzedniej strony menu.

UWAGA: jesli po zmianie parametru nie dotknie sie Enter w celu potwierdzenia, wartos$¢ alarmu
wysokiej temperatury pozostanie niezmieniona.

6 Obstuga interfejsu
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Te strone celowo pozostawiono pustg

6 Obstuga interfejsu
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7 Uruchomienie i konserwacja

W tym rozdziale opisano sposdb stosowania czynnika chtodzacego, napetnianie czynnikiem chtodzgcym,
uruchamianie urzadzenia, konserwacje serwera i konserwacje filtra. Wszystkie prace zwigzane

z uruchomieniem i konserwacjg opisane w niniejszej instrukcji moga wykonywac wytgcznie upowaznieni

i przeszkoleni technicy. Polecamy dziat obstugi klienta Vertiv™.

7.1 Zastosowanie czynnika chtodzacego

7.1.1 Wydajnos¢ czynnika chtodzacego

Czynnik chtodzacy stosowany w urzadzeniu jest nietoksyczny. Uzytkowanie i praca w poblizu czynnika
chtodzacego nie stwarza zagrozenia dla zdrowia. Nalezy jednak zwrécié¢ uwage na informacje
przedstawione w ponizszej tabeli.

Tabela 7.1 Typowe wtasciwosci fizyczne czynnika chtodzgcego

Wtasciwosci Metoda

Kolor (Saybolt) ASTM D156 >+30
Gestosc w 15°C kg/m?3 ASTM D4052 808
Temperatura zaptonu C ASTM D92 198
Temperatura krzepniecia °C ASTM D97 42
Lepkosc¢ kinematyczna w 40°C mm?/s ASTM D445 99
Lepkosc¢ kinematyczna w 0°C mm?/s ASTM D7042 523
Wartos¢ neutralizacji mg KOH/g IEC 62021-1 <0,01

7.1.2 Informacje o zagrozeniach zwigzanych z czynnikiem chtodzacym
Stosowanie i praca z czynnikiem chtodzacym nie stwarza zadnego zagrozenia dla zdrowia. Nalezy jednak
pamietac, ze:

e Czynnik chtodzacy, jesli nie zostanie odpowiednio usuniety praniem lub czyszczeniem, moze
plamié buty i ubrania.

¢ Nie wolno pali¢, jes¢ i pi¢ w poblizu urzadzenia napetnionego czynnikiem chtodzacym.

e Jezeli czynnik chtodzacy zanieczysci podtoze i nie zostanie oczyszczony, zmniejszy sie tarcie
podtoza, co zwieksza zagrozenie poslizgnieciem sie.

7.1.3 Kontakt z czynnikiem chtodzacym

Czynnik chtodzacy nie jest toksyczny i moze by¢ nieszkodliwy pod warunkiem przestrzegania
nastepujacych zasad:

e Nie spozywac: czynnik chtodzgcy moze powodowac biegunke, podraznienie przewodu
pokarmowego i uszkodzenie ptuc.
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e Przedostanie sie do oczu: ocenia sie, ze substancja nie powoduje podraznienia oczu. Przeptukaé
duzg iloscig wody (uzytkownicy soczewek kontaktowych muszg wyjgc soczewki, zdjgé i umyé
okulary lub wymienic¢ soczewki kontaktowe).

o Kontakt ze skora: narazone miejsce nalezy umy¢ mydtem i woda. W przypadku kontaktu
z czynnikiem chtodzgcym nalezy nosic nieprzepuszczalne rekawice, a po zakoriczeniu pracy
nalezy je zdjg¢, aby zapobiec kapaniu czynnika chtodzgcego na ziemie. Po wchtonieciu czynnika
chtodzacego przez skére nie obserwuje sie widocznych negatywnych skutkéw dla zdrowia,
jednak dtugotrwaty kontakt ze skdrg i niewystarczajgce umycie moze prowadzi¢ do zatykania
pordw skory, co moze prowadzi¢ do tradziku ttustego, zapalenia mieszkéw wtosowych iinnych
choréb.

e Podraznienie skéry: ocenia sig, ze substancja nie powoduje podraznien.

7.2 Uzupetnianie czynnika chtodzacego

Narzedzia do uzupetniania ptynu chtodzgcego sg dostarczane przez uzytkownika. Narzedzia obejmuja
pompy i weze.

Miejsce uzupetniania ptynu chtodzacego podano w czesci Uzupetnianie czynnika chtodzacego na
sasiedniej stronie. W celu przeprowadzenia czynnosci nalezy zapoznac sie z ponizszymi sugestiami:

e Nosic¢ nieprzepuszczalne rekawice i odziez ochronna.
e Stosowac maty antyposlizgowe i maty pochtaniajace olej.

e Nalezy zatrudnié¢ przeszkolonych pracownikéw do zamocowania wezykdw, ktére nalezy umiescicé
w zbiorniku, aby zapobiec ich zeslizgnieciu sie i rozchlapywaniu sie czynnika chtodzacego.

e Napetniajgc urzadzenie czynnikiem chtodzacym, trzeba wzigé pod uwage zaréwno orurowanie
zbiornika, jak i orurowanie urzadzenia.

e Powypuszczeniu powietrza z urzadzenia nalezy uzupetni¢ poziom czynnika chtodzgcego do
zalecanego poziomu 0znaczonego na urzgdzeniu.

e Przed uzupetnieniem ptynu chtodzacego, jesli w zbiorniku jest duzo miejsca, zaleca sie uzycie
modutu wypetniajgcego oficjalnie rekomendowanego przez firme Vertiv.

UWAGA: jezeli czynnik chtodzacy nie zostanie uzupetniony do zalecanego poziomu, cze$¢ urzadzenia
bedzie pracowac¢ w wysokiej temperaturze, co moze negatywnie wptynac na wydajnosc¢ serwera.

UWAGA: gdy podczas normalnej pracy urzadzenia czynnik chtodzacy zostanie uzupetniony do
zalecanego poziomu, poziom czynnika chtodzacego bedzie znacznie wyzszy od zalecanego. Jest to
spowodowane rozszerzalnoscia cieplng i kurczeniem sie czynnika chtodzacego, co jest zjawiskiem
normalnym.

UWAGA: jesli przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodzacym nie uda sie przygotowac
wszystkich serweréow wymaganych na tym etapie, konieczne bedzie uzycie modutéw wypetniajacych.
Wtozenie serweréw po napetnieniu czynnikiem chtodzacym spowoduje wzrost poziomu

i uruchomienie alarmu wysokiego poziomu czynnika.

e Jesli po napetnieniu zbiornika czynnikiem chtodzgcym dojdzie do jego rozchlapania na ubrania
lub ziemie, nalezy natychmiast go usunac. Nie pali¢, nie jes¢ i nie pi¢ w poblizu urzgdzenia
napetnionego czynnikiem chtodzgcym.
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Rysunek 7.1 Uzupetnianie czynnika chtodzacego

Rysunek 7.2 Modut wypetniajacy
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Pozycja

Modut wypetniajacy. Catkowita objetosé: 0,0392 m?

Wysokosc¢ x szerokosé x gtebokos$c: 100 mm x 443 mm x 88,4 mm

Objetosc czynnika chtodzgcego zajmowana przez modut wypetniajacy jest rowna objetosci czynnika
chtodzacego zajmowanej przez serwer 2U. Jednostka samodzielna moze by¢ wyposazona w 12 modutéw
wypetniajgcych, zbiornik 42U w 21 modutéw, a zbiornik 52U w 26 modutdw.

7.3 Uruchomienie i przekazanie do uzytku

7.3.1 Sprawdzanie dziatania uktadu

Po uruchomieniu uktadu i uzupetnieniu ptynu chtodzgcego nalezy sprawdzié dziatanie kazdego stycznika,
wytgcznika zabezpieczajgcego i czujnika, aby sie upewni¢, ze kazde urzadzenie moze pracowac normalnie
i znajduje sie w stanie poczatkowym.

7.3.2 Odpowietrzanie uktadu

System chtodzenia Vertiv™ CoolCenter Immersion jest uktadem otwartym i przed uruchomieniem nalezy go
odpowietrzyc¢.

Powietrze jest odprowadzane przez zawdr Schradera, otwdr odpowietrzajgcy pompy i otwor wlotowy ptynu
do zbiornika. Jednostka modutowa wyposazona jest w zawor odpowietrzajgcy Schradera na rurze wlotowej
pompy (na srodku rozdzielni chtodzenia) i rurze wylotowej pompy (na gérze rozdzielni chtodzenia).
Jednostka samodzielna wyposazona jest w zawér odpowietrzajgcy Schradera na rurze wylotowej pompy.
Dodatkowo pompa jednostki samodzielnej posiada wtasny otwér odpowietrzajgcy.
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Rysunek 7.3 Lokalizacja zaworu odpowietrzajagcego Schradera w CDU

Pozycja Opis

1 Zawor odpowietrzajgcy Schradera na rurze wylotowej pompy

2 Zawor odpowietrzajgcy Schradera na rurze wlotowej pompy
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Rysunek 7.4 Lokalizacja zaworu odpowietrzajgcego Schradera i otworu odpowietrzajgcego pompy
w jednostce samodzielnej

(s

G| -
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Pozycja Opis

1

Zawor odpowietrzajgcy Schradera

2

Otwor odpowietrzajgcy pompy

Aby odpowietrzy¢ uktad, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1.

Po napetnieniu uktadu chtodzgcego do zalecanego poziomu wigczyc system i za pomocy
wyswietlacza z interfejsem uzytkownika przetgczyé tryb pracy na tryb reczny.

Odkreci¢ srube zaworu Schradera odpowietrznika, aby wypusci¢ powietrze. Dokreci¢ srube po
okoto pieciu minutach, gdy z zaworu Schradera zacznie wydobywac sie niewielka ilos¢ cieczy
i nie bedzie stychad syku uchodzacego powietrza.

Usung¢ powietrze z jednostki samodzielnej przez otwdr odpowietrzajgcy pompe. Odkrecic¢ zawdr
gwintowany w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az ciecz zacznie nieznacznie
wyptywac z otworu odpowietrzajgcego lub nie bedzie stychad wyraznego syku uchodzacego
powietrza, a nastepnie przykreci¢ zawor gwintowany.

UWAGA: podczas odpowietrzania urzadzenia przez zawér odpowietrzajgcy Schradera i otwor
odpowietrzajagcy pompy odpowietrzanie nalezy wykonywacé od dotu urzadzenia do gory.

UWAGA: gorny zawér odpowietrzajacy Schradera znajduje sie u géry przewodéw rurowych. Przed
uruchomieniem urzadzenia nie mozna catkowicie usuna¢ powietrza. Odpowietrza¢ urzadzenie, az nie
bedzie stycha¢ zadnego syku uchodzacego powietrza.

4. W trybie recznym ustawic predkos¢ obu pomp na 35 Hz. Resztkowe powietrze w przewodzie

czynnika chtodzacego i wymienniku ciepta zostanie uwolnione przez wlot cieczy do zbiornika,
a w zbiorniku pojawig sie pecherzyki powietrza.

Gdy obie pompy dziataja, recznie nacisng¢ zawdr Schradera znajdujacy sie na gorze, aby
wypuscié powietrze. Po okoto 30 sekundach zawdr Schradera zacznie lekko upuszczad ciecz.

Jezeli przez pewien czas w zbiorniku nie ma pecherzykdw powietrza, a po nacisnieciu zaworu
Schradera gorny odpowietrznik upuszcza ciecz, powietrze zostato usuniete z uktadu chtodzenia.

Nalezy nadal zwracac¢ uwage na poziom czynnika chtodzacego w zbiorniku. Jezeli poziom
czynnika chtodzacego jest nizszy od zalecanego, 0znacza to, ze ilos¢ czynnika chtodzgcego jest
niewystarczajgca i konieczne jest dalsze jego uzupetnianie w celu osiggniecia zalecanego
poziomu.

Rysunek 7.5 Zalecany poziom uzupetnienia czynnika chtodzacego
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70

Pozycja Opis

1 Linia fadowania czynnikiem chtodzacym

2 Linia alarmu niskiego poziomu

UWAGA: przed zakonczeniem budowy pomieszczenia sprzetowego nalezy zabezpieczy¢ szafe ostong
przeciwpytowa.

UWAGA: podczas odpowietrzania urzadzenia nalezy starac sie usunac jak najwiecej powietrza. Zbyt
duza ilo$¢ powietrza w przewodach spowoduje kawitacje w pompie i wptynie na jej wydajnosé.

7.4 Konserwacja serwera

7.4.1 Procedura

Jesli serwer wymaga konserwacji lub modernizacji, wykonaé ponizsze czynnosci:

1. Otworzy¢ pokrywe zbiornika podpartg po obu stronach amortyzatorami pneumatycznymi.
2. Wyltaczyd serwer. Jezeli jest to dozwolone, odtgczyc kable danych i zasilania serwera,
w przeciwnym razie przejsc¢ do kroku 5.
UWAGA: klient odpowiada za konserwacje serwera.

3. Umiescic¢ dwie szyny prowadzgce wzdtuz szerokosci zbiornika. Odlegtosé miedzy dwiema
szynami prowadzacymi wynosi 450 mm lub od siedmiu do osmiu korcowek kablowych
serwerowych. Dla wygody uzytkowania obie szyny prowadzace powinny znajdowac sie po tej
samej stronie serwera.

Rysunek 7.6 Umieszczenie szyny prowadzacej

4. Zawiesic¢ odtaczone kable danych serwera i kable zasilajgce mocno na uchwytach do
przeciggania przewoddw wewnatrz zbiornika. Wyregulowac dtugosé zwisu kabla, a czynnik
chtodzacy bedzie sptywat z powrotem do zbiornika, zapobiegajgc w ten sposob kapaniu
czynnika chtodzacego na tylng czesc zbiornika i powodowaniu uszkodzen.
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Rysunek 7.7 Mocowanie kabli zasilajgcych i przesytu danych serwera

5. Terminale serwerowe umieszczone sg na gorze lub na dole serwera. Jezeli jest to dozwolone,
odfaczyc kabel danych i kabel zasilajgcy w kroku 2, w przeciwnym razie przed odtgczeniem
zaczekac, az serwer zostanie catkowicie wyjety z czynnika chtodzacego.

6. Chwycic¢ uchwyt serwera i powoli go podniesé.

Rysunek 7.8 Podnoszenie serwera

7. Po podniesieniu serwera nalezy sie upewnié, ze nie jest on zaczepiony o kable i nie styka sie
Z innymi serwerami.

8. Jesli serwer jest ciezki, przygotowac podnosnik.

9. Jezeli kabel zaczepi sie podczas podnoszenia serwera, nalezy powoli upuscic serwer i po
poluzowaniu kabla powtdrzyé powyzsze kroki.

10. Jezeli serwer jest catkowicie podniesiony ponad rure powrotng czynnika chtodzgcego, powoli
umiescic serwer poziomo na pierwszej szynie prowadzacej, a nastepnie na drugiej szynie
prowadzace;j.
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Rysunek 7.9 Umieszczenie serwera na szynie prowadzacej

1. Poumieszczeniu serwera chtodziwo zacznie szybko wyptywac. Mozna wykonac konserwacije
natychmiast, bez czekania na okreslony czas.

12. Podczas konserwaciji lub modernizacji serwera nalezy stosowac sie do dodatkowych wymagan
producenta serwera.

13. Po zakonczeniu prac konserwacyjnych serwera nalezy powoli umiesci¢ serwer w zbiorniku,
unikajac przy tym blokowania przewodoéw danych i przewodu zasilania.

UWAGA: zanim kable zasilajgce zostang ponownie umieszczone w serwerze, nalezy je zabezpieczy¢
za rurg odgatezionga, aby zapobiec ich splataniu po zanurzeniu serwera.
14. Wyzerowac i podtgczy¢ ponownie kabel danych i kabel zasilajacy do serwera.

15. Wiaczyc¢ serwer. Upewnic sig, ze centrum sterowania danych potwierdzito, ze serwer jest
ponownie uruchomiony.

16. Wysuszy¢ szyne prowadzaca papierem pochtaniajgcym olej. Zuzyte reczniki wtozyc do
plastikowych toreb, a nastepnie wyrzucic je do kosza na smieci. W zakresie utylizacji nalezy
postepowac zgodnie z zasadami obowigzujgcymi w firmie i miejscowymi przepisami.

Rysunek 7.10 Woycieranie szyny prowadzacej

17. Zdja¢ szyne serwisows i odtozy¢ jg w miejsce przechowywania.
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18. Zamknac pokrywe zbiornika.

19. Jezeli ubrania miaty kontakt z czynnikiem chtodzacym, nalezy je wczesniej potraktowad
srodkiem odttuszczajgcym, a nastepnie wypra¢ normalnie. W razie rozpryskania sie czynnika
chtodzacego na podtodze lub w miejscu pracy nalezy wyczyscic je przy uzyciu jednorazowych
recznikéw lub rozpuszczalnikéw do smaréw.

7.4.2 Wieszak do konserwacji serwerow

Po uruchomieniu uktadu serwer zostanie zanurzony w czynniku chtodzgcym w zbiorniku. Gdy serwer
wymaga konserwacji, nalezy go wyciggnac ze zbiornika. Jesli serwer jest lekki (np. serwer 1U), mozna go
podniesc recznie. Jesli jednak serwer jest ciezki, konieczne bedzie uzycie narzedzia do podnoszenia
serwera. Uzytkownik powinien przygotowac sprzet do podnoszenia serwera.

Uzytkownicy moga réwniez wybra¢ narzedzia podnoszace, takie jak przejezdna miniaturowa suwnica.
Suwnica nadaje sie do uktaddw chtodzacych zajmujgcych duzg powierzchnie z duzg liczbg urzgdzen. Dzwig
jednoramienny mozna réwniez wykorzystac do podnoszenia, ustawiania lub przenoszenia niewielkiej liczby
serwerow.

Rysunek 7.11 Przejezdna miniaturowa suwnica

[

Rysunek 7.12 Dzwig jednoramienny

UWAGA: urzagdzenie do podnoszenia serwera zapewnia uzytkownik.

UWAGA: po wyjeciu serwera ze zbiornika nalezy go przenosi¢ za pomoca specjalnego narzedzia do
przenoszenia, aby zapobiec kapaniu czynnika chtodzacego na podtoze.
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1.5 Konserwacja filtra

Gdy konieczna jest konserwacja lub wymiana filtra, najpierw nalezy zamkng¢ zawory po obu stronach
odgatezienia filtra, a nastepnie po kolei usunaé potaczenia gwintowane na obu koricach filtra, aby wyjaé filtr.

W normalnych okolicznosciach zaleca sie konserwacje i wymiane filtra co szes¢ miesiecy.

Rysunek 7.13 Konserwacja filtra

Pozycja Opis

1 Zawor kulowy DN15

2 Ztgcze gwintowane taczace filtr z przewodem rurowym

7.6 Usuwanie wyciekow

W razie wycieku czynnika chtodzgcego czujnik fotoelektryczny uruchomi alarm. Po rozwigzaniu problemu
wycieku na miejscu wytrze¢ czynnik chtodzacy z powierzchni czujnika fotoelektrycznego i umiescié czujnik
fotoelektryczny z powrotem na pierwotnym miejscu, aby wytgczy¢ przypomnienie o alarmie.

UWAGA: jesli problemu z wyciekiem nie uda sie usungé, prosimy o jak najszybszy kontakt
z inzynierami firmy Vertiv lub certyfikowanymi i upowaznionymi technikami.
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7.7 Czestos¢ konserwacji kazdego komponentu

Wykonywac okresowe kontrole i czynnosci konserwacyjne zgodnie z informacijg w ponizszej tabeli.

Tabela 7.2 Czegstosé konserwacji kazdego komponentu

Czestosc (miesigce)
Podzespét Dziatanie

12

Co pét roku wykonac test, aby sprawdzi¢ wzrokowo, czy kolor ulega zmianie. Aby
sprawdzi¢, czy stata dielektryczna jest mniejsza niz 192 w temperaturze 90°C, Tak
zapoznac sie z normga IEC 60247

Czynnik
chtodzacy

Sprawdzac co trzy miesigce, czy prad roboczy pompy nie przekracza limitu.
Pompa W jednostce modutowej natezenie pradu pompy nie powinno przekraczac 8 A. Tak
W jednostce samodzielnej natezenie pradu pompy nie powinno przekracza¢ 6 A

Plytowy Sprawdzac¢ co trzy miesigce, czy nie ma wyciekéw na wlocie i wylocie oraz czy wigcza
wymiennik P -cotrzy ace, czy Y b y wig Tak
X sie alarm cisnienia
ciepta
Filtr Wymieniac filtr co szeS¢ miesiecy i zerowac alarm przypominajacy o koniecznosci Tak

konserwacji filtra
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Te strone celowo pozostawiono pustg
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8 Diagnostyka i usuwanie usterek

W tym rozdziale opisano diagnostyke usterek i sposdb ich usuwania.

OSTRZEZENIE! W niektérych obwodach wystepuje wysokie napiecie grozace $miercia i tylko
wykwalifikowani technicy mogq obstugiwac to urzadzenie. Nalezy zachowaé szczegodlng
ostroznosc¢ podczas rozwigzywania problemoéw, gdy urzadzenie jest wtgczone.

A

Tabela 8.1 Diagnostyka i

Problem

Pompa nie uruchamia sie

usuwanie usterek

Mozliwe przyczyny

Wytgcznik pompy nie jest wigczony

Elementy do sprawdzenia i wykonania pomiaréw

Sprawdzi¢ wytgcznik pompy

LuzZne potaczenia obwodow

Wytaczy¢ zasilanie, dokrecic¢ ztgcze obwodu, a nastepnie
wtgczy¢ ponownie zasilanie

Urzadzenie pracuje w trybie recznym,

ale predkos¢ pompy nie jest
ustawiona

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie recznym, nalezy
recznie ustawi¢ predkos¢ pompy

Pompa przestaje dziatac¢

Alarm niskiego pradu pompy

Zmierzy¢ prad elektryczny pracujgcej pompy i poréwnac
te wartosc z ,wartoscig alarmowg + réznica powrotu”

Przemiennik czestotliwosci jest
uszkodzony

Sprawdzi¢, czy napiecie miesci sie w normalnym zakresie,

i usung¢ zanieczyszczenia znajdujgce sie w poblizu
przemiennika czestotliwosci

Komunikacja przemiennika
czestotliwosci nie dziata

Sprawdzi¢ obwdd przemiennika czestotliwosci i wigczy¢
go ponownie, aby wyzerowac

Alarm niskiego cisnienia
pompy

Zawor jest zamkniety lub przewdd
rurowy jest niedrozny

Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory sg otworzone i czy
przewody rurowe i pompa sg drozne

Alarm wycieku cieczy

Wyciek czynnika chtodzgcego

Znalez¢ punkt wycieku w urzadzeniu i skontaktowac sie
z lokalnym inzynierem serwisowym, aby rozwigzat
problem

Czujnik fotoelektryczny miat kontakt
z czynnikiem chtodniczym

Wytrze¢ czynnik chtodniczy z powierzchni czujnika
fotoelektrycznego i umiescic¢ czujnik fotoelektryczny
Z powrotem w pierwotnym miejscu

Uszkodzony czujnik
temperatury

Czujnik temperatury jest uszkodzony

Wymienic czujnik temperatury i wilgotnosci powietrza
powrotnego

Uszkodzony czujnik cisnienia

Czujnik ci$nienia jest uszkodzony

Sprawdzi¢, czy okablowanie czujnika cisnienia nie jest
luZne, i skontaktowac sie z lokalnym inzynierem
serwisowym, aby rozwigzat problem

Alarm niskiego poziomu

Zbyt mato czynnika chtodzgcego
w zbiorniku

Sprawdzi¢ poziom czynnika chtodzacego i uzupetnic go
do zalecanej linii napetniania

8 Diagnostyka i usuwanie
usterek
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Tabela 8.1 Diagnostyka i usuwanie usterek (ciag dalszy)

Problem

Alarm wysokiego poziomu

Motzliwe przyczyny

Zbyt duzo czynnika chtodzacego
w zbiorniku

Elementy do sprawdzenia i wykonania pomiaréw

Sprawdzi¢ poziom i spusci¢ czesc¢ czynnika chtodzgcego,
tak aby jego poziom znajdowat sie na zalecanej linii
napetniania

Alarm wysokiej temperatury na
wlocie wody chtodzacej
rozdzielni chtodzenia

Wartos¢ alarmu wysokiej temperatury
wody chtodzacej nie jest ustawiona
w rozsadny sposob

Wyzerowac wartosc alarmu wysokiej temperatury wody
chtodzacej

Temperatura wody chtodzacej
przekracza wydajnosc projektowg
urzadzenia

Zmniejszy¢ temperature wlotowg wody chtodzace;j

Alarm niskiej temperatury na
wlocie wody chtodzacej
rozdzielni chtodzenia

Wartos¢ alarmu niskiej temperatury
wody chtodzacej nie jest ustawiona
w rozsadny sposob

Wyzerowac wartos$c alarmu niskiej temperatury wody
chtodzacej

Temperatura wody chtodzacej
przekracza wydajnosc projektowg
urzadzenia

Zwiekszyc¢ temperature wlotowg wody chtodzacej

Alarm utraty zasilania

Nastepuje utrata zasilania,
a nastepnie jego przywrocenie
podczas pracy urzadzenia

Sprawdzi¢ stan zasilania na wejsciowym kablu zasilajgcym

Alarm przepiecia

Napiecie wejsciowe zasilania odbiega
od wartosci zadanej

Sprawdzi¢ napiecie wejsciowe zasilania

Alarm podnapiecia

Napiecie wejsciowe zasilania odbiega
od wartosci zadanej

Sprawdzi¢ napiecie wejsciowe zasilania

Alarm przesuniecia
czestotliwosci zasilania

Czestotliwosé wejsciowa zasilania
odbiega od wartosci zadanej

Sprawdzi¢ czestotliwos¢ wejsciowq zasilania

Alarm zaniku fazy zasilania

Utrata fazy wejsciowej zasilania

Sprawdzi¢ stan potaczenia wejsciowego kabla
zasilajgcego

Alarm odwrdécenia fazy
zasilania

Wejscie zasilania jest odwrdcone

Sprawdzi¢ stan potgczenia wejsciowego kabla
zasilajgcego

Zdalne wytaczenie

Urzadzenie jest wytgczane zdalnie

Dostosowac parametry zdalnego sterowania

Alarm konserwacii filtra

Czas pracy filtra wskazuje na
koniecznos¢ konserwaciji filtra

Skontaktowac sie z miejscowym inzynierem serwisu, aby
rozwigzat problem
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Zatacznik A: Schemat obwodu

e Schemat obwodu rozdzielni chtodzenia
e Schemat obwodu zbiornika
e Schemat obwodu jednostki samodzielnej
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Schemat obwodu rozdzielni chtodzenia
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Schemat obwodu zbiornika
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Schemat obwodu jednostki samodzielnej
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Zatacznik B: Momenty dokrecenia podzespotow

Rozdzielnia chtodzenia

Moment
Podzespot Typ gwintu Dane techniczne dokrecenia
Nm kgf-cm
Zacisk Zacisk gwintowany S;edmca zewnetrzna 8 30
Sruba podstawy pompy M12 10 100
Sruba kotnierza pompy M16/5/8" 10 100
Pompa Zacisk elektryczny M5 25 25
Przewdd uziemiajgcy skrzynki zaciskowe;j M4 15 15
Sruba mocujaca pokrywe skrzynki zaciskowej M4 15 15
Zawor zwrotny | Nakretka nitowa zaworu zwrotnego M5 7 70
Nakretka spawalnicza na rurze gtéwnej DN15 i pasujgca do niej petla R1/2" 55 550
zaciskowa
Rozgateznik
filtra Nakretka slizgowa na oba korice zaworu kulowego DN15 R1/2" 55 550
Nakretka slizgowa na oba korice filtra 3/4" 60 600

Jednostka samodzielna

Moment
Podzespot Typ gwintu Dane techniczne dokrecenia
Nm kgf-cm
. : , Srednica zewnetrzna
Zacisk Zacisk gwintowany 8 30
50,5
Sruba podstawy pompy M10 24 240
Gwinty wlotu i wylotu pompy R1-1/2" 5% 550
Pompa Zacisk elektryczny M5 25 25
Przewdd uziemiajgcy skrzynki zaciskowe;j M4 15 15
Sruba mocujaca pokrywe skrzynki zaciskowej M4 15 15
Zgwor I_<u|owy Gwint wylotu R2" 70 700
tréjdrozny
Nakretkalspawalmcza na rurze gtéwnej DN15 i pasujgca do niej R1/2" 55 550
petla zaciskowa
NPl AT Nakretka slizgowa na oba korice zaworu kulowego DN15 R1/2" 55 550
Nakretka slizgowa na oba korice filtra 3/4" 60 600
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Zatacznik C: Menu operacyjne

Menu poziomu 1 Menu poziomu 2

Run Information

Run Hour

Status On/Off Record

Power Information

About

Alarm Status

Alarm
Alarm History

Basic Setting

Pump Setting

Valve Setting

Tank Setting

Teamwork Setting

Alarm Setting

Alarm Properties

Settings
Alarm Processing

Para Calibration

Communication Setting

Password Setting

Time Setting

Reset Parameter

Data Record

Power Is On

Manual Mode

Pump1 On/Off

Pump?2 On/Off

Control Value On/Off

Manual Mode Run Time

Pump1Out

Pump2 Out

Value Out

About

Home

Informacje zastrzezone i poufne ©2024 Vertiv Group Corp. 85



Instrukcja obstugi systemu chtodzenia Vertiv™ CoolCenter Immersion

Te strone celowo pozostawiono pustg

86 Informacje zastrzezone i poufne ©2024 Vertiv Group Corp.



Instrukcja obstugi systemu chtodzenia Vertiv™ CoolCenter Immersion

Zatacznik D: Menu wyjscia alarmowego

Wyjscie alarmowe

Alarm wysokiego pradu

Alarm blokady awarii
komunikacji sterownika

Nieprawidtowy
odczyt i zapis

Awaria czujnika

Nieprawidtowe niskie

pompy 1/2 I— parametrow zaworu wodnego ci$nienie pompy
pompy 1/2
) ) Zwarcie do Gtéwna jednostka ARSI czum.lka )
Alarm blokady wysokiego | Alarm przegrzania modutu o ) temperatury 1-6 zbiornika
radu pompy 1/2 napedu pompy 1/2 vaemients ST ASIEROTE] Tank1-n (zgodnie
P pompy 1/2 zostata utracona

z konfiguracjg NTC)

Alarm niskiego pradu
pompy 1/2

Alarm przecigzenia
pradowego przyspieszenia
napedu pompy 1/2

Alarm blokady
awarii napedu
pompy 1/2

Wtdrna jednostka
pracy zespotowej
zostata utracona

Alarm wysokiego poziomu
cieczy w zbiorniku Tank1-n

Alarm blokady niskiego
pradu pompy 1/2

Alarm przecigzenia
pradowego hamowania
napedu pompy 1/2

Alarm powaznej
awarii napedu
pompy 1/2

Awaria czujnika
temperatury
otoczenia

Alarm niskiego poziomu
cieczy w zbiorniku Tank1-n

Alarm wysokiej
temperatury na wlocie
wody chtodzacej
rozdzielni chtodzenia

Alarm przecigzenia
pragdowego statej predkosci
napedu pompy 1/2

Alarm utraty
zasilania

Awaria czujnika
wilgotnosci
otoczenia

Alarm wysokiej temperatury
w zbiorniku Tank1-n

Alarm niskiej temperatury
na wlocie wody
chtodzacej rozdzielni
chtodzenia

Alarm przepiecia
przyspieszenia napedu
pompy 1/2

Alarm przepiecia
zasilania

Awaria czujnika
przeptywomierza

Alarm niskiej temperatury
w zbiorniku Tank1-n

Awaria czujnika

chtodzacej rozdzielni
chtodzenia

pompy 1/2

fazy zasilania

dymu

Awaria czujnika o ) Alarm
Alarm przepiecia hamowania o temperatury ) N
temperatury wlotu podnapiecia i i Powielony adres zbiornika
S . napedu pompy 1/2 L 1jednostki
rozdzielni chtodzenia zasilania : :
samodzielnej
) _ Alarm Awaria czujnika
AEIEICI Alarm przepiecia statej odchylenia temperatur
[ el r dko?éci npae du orrJ1 1/2 | cz stétliwoéci 2’ec?nostkiy AL GETE PP
rozdzielni chtodzenia Pre pedU pompy e. : J ) :
zasilania samodzielnej
Awaria czujnika
temperatury wlotu wody | Alarm zbyt niskiego cisnienia | Alarm zaniku Alarm wykrycia

Awaria czujnika

Tank1-n

Alarm przecigzenia Alarm
temperatury wylotu wody s o . .
) L przemiennika czestotliwosci odwrdécenia Alarm pozarowy
chtodzacej rozdzielni napedu pompy 1/2 e
chtodzenia pedu pompy Y
N Alarm wysokiej Awaria
) ) Alarm przecigzenia silnika ) . S
Alarm wycieku cieczy wilgotnosci ogranicznika
napedu pompy 1/2 : -
otoczenia przepie¢
Alarm zdalnego Alarm zaniku fazy wejsciowej Alarm usFerk{ Wyciek na
: utraty zbiornika
wytaczenia napedu pompy 1/2 posadzke
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Wyjscie alarmowe

Przypomnienie Alarm zaniku fazy wyjsciowej rEz)uzzléliltn?dresu Alarm
o konserwacii filtra napedu pompy 1/2 chiodzenia niestandardowy 1
Alarm btedu komunikacji Alarm awarii
Alarm awarii zaworu sterownika pompy 1/2 czujnika Alarm
wodnego odczytany z przemiennika ci$nienia wylotu | niestandardowy 2
czestotliwosci pompy
Al Sl Nieprawidtowos¢
Alarm awarii komunikacji | Btagd wykrywania pradu czujnika W SF;kie o
sterownika pompy 1/2 pompy 1/2 cisnienia wlotu y . ,g
— cisnienia pompy
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Zatacznik E: Wyjasnienie nazw w interfejsie uzytkownika

Nazwa Objasnienie

Temp(°C) ,Temp” to rzeczownik oznaczajgcy temperature

Hum(%) ,Hum” to rzeczownik oznaczajacy wilgotnos$c

Avg Temp ,Avg” oznacza $rednig

Min Temp ,Min” 0znacza minimum

SupCooTemp ,SupCooTemp” 0znacza temperature dostarczanego czynnika chtodzacego (dostarczanego z CDU do zbiornika)

SEEEEIET ,RetCooTemp” oznacza temperature powracajgcego czynnika chtodzacego (powracajgcego ze zbiornika do
CDU)

SupWatTemp ,SupWatTemp” oznacza temperature dostarczanej wody

RetWatTemp ,RetWatTemp” oznacza temperature powracajgcej wody

Log ,L0og" to rzeczownik oznaczajacy zapisy alarmow

Single ,Single” oznacza, ze jest tylko jedno urzgdzenie

ELejlnajtandby ,Run Standby Delay” oznacza opdZnienie przetgczenia z urzadzenia aktywnego na urzgdzenie w trybie gotowosci

Frist Run ,First Run” oznacza urzadzenie, ktére moze dziata¢ normalnie i moze by¢ pierwszym, ktére zostanie uruchomione
sposrod innych klimatyzatoréw

First Run : R : - :
,First Run Password” oznacza hasto wymagane do pierwszego uruchomienia urzadzenia

Password

Para Calibration

,Para Calibration” oznacza kalibracje parametrow

M | M . . . . .
Rj:UT?meOde ,Manual Mode Run Time” oznacza czas, przez jaki urzgdzenie dziatato w trybie recznym
E2AL Pump In Pressure” oznacza cisnienie na wlocie pom
Pressure " P pompy
Pump Out e .
2 Out P K |
Pressure ,Pump Out Pressure” oznacza cisnienie na wylocie pompy
PID ,PID” 0znacza mechanizm regulatora proporcjonalno-catkujgco-rézniczkujgcego (PID)
,Prop Band” jest pasmem proporcjonalnym. Termin ten powigzany jest z mechanizmem regulatora
Prop Band : . L :
proporcjonalno-catkujgco-rézniczkujgcego (PID)
,Dead Band”, czyli strefa martwa lub neutralna, to pasmo wartosci wejsciowych w domenie funkcji przejscia
Dead Band w uktadzie sterowania lub uktadzie przetwarzania sygnatow, w ktérym wyjscie jest zerowe (wyjscie jest ,martwe” —

nie jest podejmowane zadne dziatanie)

Rotation Hold
Time

,Czas utrzymania obrotow”. Na przykfad, jesli czas utrzymania obrotéw wynosi 5 minut, to catkowite przetgczenie
sie pierwszej pompy na drugg pompe zajmie 5 minut

Rotation Period

,Okres obrotu”. Na przyktad, jesli okres obrotu wynosi 5 dni, obrét bedzie sie odbywac co 5 dni

Temp SP ,Temp” to rzeczownik oznaczajgcy temperature. ,SP” oznacza punkt nastawy, czyli wartos¢ docelowg zmienne;j
Valve Adjust LAdjust” oznacza regulacje (z uwagi na ograniczong liczbe znakdw, zapisuje sie to jako ,adjust”. Stowo mozna
Step uznac za rzeczownik). ,Step” oznacza, w jakim stopniu lub zakresie co$ ulega zmianie w danym momencie
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[\ EPAE] Objasnienie

Initial OD

,OD" oznacza stopien otwarcia

Valve Opening
Change Delay

,Valve Opening Change Delay” oznacza opdznienie od ,momentu A", w ktérym sitownik zaworu wysyta polecenie
do zaworu, do ,momentu B”, w ktérym zawdr faktycznie dziata zgodnie z poleceniem. ,Opening change” oznacza
zmiane stopnia otworzenia zaworu

,WUF" oznacza wode pod posadzka, co oznacza, ze woda wycieka z urzgdzenia i sptywa na posadzke

i w pomieszczeniu, w ktérym ustawiono urzgdzenia

SPD ,SPD” oznacza urzgdzenie zabezpieczajgce przed przepieciami
NC ,NC” oznacza normalnie zamkniety

NO ,NO” oznacza normalnie otwarty

Custom Polarity

,Custom” oznacza niestandardowy. ,Polarity” oznacza, ze zmienna ma tylko dwie wartosci: O lub T(WYL. lub WE.)

Rotation Period

,Okres obrotu”. Na przyktad, jesli okres obrotu wynosi 5 dni, obrot bedzie sie odbywac co 5 dni

Leak Sensor

,Leak Sensor” oznacza czujnik wykrywajgcy wyciek ptynu chtodzacego

Power Freq
Offset

,Freq” oznacza czestotliwosc

Exit High Temp
Delay

L,Exit High Temp” 0znacza, ze urzadzenie zatrzymuje regulacje wysokiej temperatury. ,Delay” oznacza opdznienie
od ,momentu, w ktérym spetniony jest warunek zatrzymania funkcji’, do ,momentu, w ktérym urzadzenie
faktycznie zatrzyma funkcje”

Pump Driver ,Pump Driver Comm Lock” oznacza, ze komunikacja sterownika pompy jest zablokowana
Comm Lock
Pump Driver ) . L . ' ' )
) ,Pump Driver Comm Fail” 0znacza, ze komunikacja sterownika pompy jest nieprawidtowa
Comm Fail
TM Primary : . " . , ) : : .
Unit Loss ,TM Primary Unit Loss” oznacza, ze gtéwne urzadzenie w trybie pracy zespotowej zostaje utracone

TM Secondary
Unit Loss

,TM Secondary Unit Loss” oznacza, ze wtérne urzadzenie w trybie pracy zespotowej zostaje utracone

Pump High
Pressure Alarm

Odnosi sie do cisnienia wylotu pompy

Pump Low
Pressure Alarm

Odnosi sie do cisnienia wylotu pompy
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Zatacznik F: Lista akcesoriow

Rozdzielnia chtodzenia

Instrukcja obstugi 1SZT.
Torba plastikowa 1SZT.
Zbiornik
Instrukcja obstugi 18ZT.
Torba plastikowa 1SZT.
Kable taczace CDU ze zbiornikiem 18ZT.
Czujnik fotoelektryczny 1SZT.
Ptyta podporowa do serwera 2S7T.

Jednostka samodzielna

Instrukcja obstugi 18ZT.
Torba plastikowa 1SZT.
Ptyta podporowa do serwera 2S7T.
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Zatacznik G: Substancje niebezpieczne

Substancja szkodliwa

Chrom Polibromowane Polibromowane
Otéw (Pb) Rteé (Hg) Kadm (Cd) sze$ciowartosciowy [Cr bifenyle (PBE) etery difenylowe
WDl M (PBDE)
Szafa o o o) o) o) o
Sterownik
X o} o o o o}
elektryczny
Wyswietlacz y o o o o o
HMI
Wymiennik
) o) o} o) o) o) o
ciepta
Rura
o o o o o o o
miedziana
Kabel o o} o o o) o}

0 0znacza, ze zawartos$¢ substancji niebezpiecznych we wszystkich materiatach sredniej jakosci, z ktérych wykonano czes¢, miesci
sie w granicach okreslonych w normie SJ/T-11363 - 2006

X 0znacza, ze zawartosc¢ substancji niebezpiecznych w co najmniej jednym z materiatéw o sredniej jakosci, z ktérych wykonano
czesé, wykracza poza wartosci graniczne okreslone w normie SJ/T-11363 - 2006

Firma Vertiv™ zobowigzuje sie do projektowania i wytwarzania produktéw przyjaznych dla érodowiska. Dzieki nieustajgcym
wysitkom badawczym uda sie ograniczy¢, a ostatecznie wyeliminowac substancje toksyczne i niebezpieczne z produktow. Jednakze
ze wzgledu na obecny poziom techniczny ponizsze czesci nadal zawierajg substancije niebezpieczne ze wzgledu na brak
niezawodnego substytutu lub dojrzatego technicznie rozwigzania.

Powdd, dla ktérego niektdre z powyzszych czesci zawierajg otdw (Pb), jest nastepujgcy — srednio- i wysokotemperaturowe luty diod
zawierajg otéw; szkto uranowe rezystoréw zawiera otéw (zwolnienie); ceramika elektroniczna zawiera otéw (zwolnienie)

O okresie uzytkowania w ramach ochrony srodowiska: okres uzytkowania produktu zgodnie z zasadami ochrony srodowiska jest
podany na produkcie. Przy zachowaniu odpowiednich srodkéw ostroznosci, w normalnych warunkach pracy i przy normalnym
uzytkowaniu produktéw, substancje niebezpieczne w produkcie (z wyjatkiem baterii) nie bedg miaty powaznego wptywu na
Srodowisko, bezpieczenstwo pracownikow ani mienie w okresie uzytkowania zgodnym z zasadami ochrony $rodowiska, liczonym od
daty produkgji.

Dotyczy produktu: system chtodzenia Vertiv™ CoolCenter Immersion
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Dotgcz do firmy Vertiv w mediach spotecznosciowych
https:/fwww facebook.com fvertiv/
https:/fwww.instagram.comfvertiv/

https:/fwww linkedin.com/company/vertiv/

https:/fwww twitter.comfvertiv/
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